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Rauhan Nobel YK:n 
rauhanturvajoukoille

Vallanvaihtoa
N-liitossa
Gorbatshoville lisää valtaa

NEW YORK, NY • Yhdis­
tyneiden Kansakuntien rau­
hanturvajoukot ovat voitta­
neet Nobelin vuoden 1988 
rauhanpalkinnon.

Nobel -komitean puheen­
johtaja Egil Aarvik sanoi YK:n 
rauhanturvajoukkojen ’’teh­
neen tärkeätä työtä rauhan 
edistämiseksi eri puolilla maa­
ilmaa vaikeissa olosuhteissa”.

YK:n pääsihteeri Javier Pe­
rez de Cuellar sanoi pitävänsä 
palkintoa kiitoksena ja tun­
nustuksena kaikille niille, jot­
ka ovat työskennelleet järjes­
tön parissa, erityisesti vaikeis­
sa olosuhteissa toimiville rau­
hanturvajoukoille.

Vuodesta 1948 lähtien noin

500,000 YK:n virkailijaa 58 eri 
maasta on osallistunut rau- 
hanturvaajajoukkoihin. Vuosi­
kymmenten kuluessa 733 on 
menettänyt henkensä.

Viimekuukausien aikaset 
huhut viittasivat siihen, että 
presidentti Reagan ja Neu­
vostoliiton puoluesihteeri Mi­
hail Gorbatshov saisivat jakaa 
Nobelin tämänvuotisen rau­
hanpalkinnon keskimatkan y- 
dinohjuksien kieltoa koske­
van sopimuksensa johdosta.

Aarvik sanoi suurvaltajohta­
jien olleen johtaneita kan­
didaatteja, mutta sanoi YK:n 
rauhanturvajoukkojen voitta­
neen.

Kysyttäessä, vaikuttivatko

Yhdysvaltain marraskuiset 
presidentinvaalit mitenkään 
Nobel -komitean päätökseen, 
Aarvik vastasi myönteisesti. 
Hän sanoi komitean ottaneen 
kaikenlaiset seikat huomioon 
valintaprosessin aikana.

Reagan sanoi, ettei hän ole 
pettynyt valinnan suhteen. 
Hän sanoi YK:n rauhanturva­
joukkojen ansainneen palkin­
non.

Ulkoministeriön edustaja 
Phyllis Oakley sanoi palkin­
non "symbolisoivan uutta toi­
voamme, että rauhanomaiset 
ratkaisut ovat mahdollisia Yh­
distyneiden Kansakuntien 
kautta.”

Suomi tyytyväinen Nobelin
valintaan

Esittäessään Suomen on­
nittelut YK:n pääsihteerille ul­
koasiainministeri Sorsa lau­
sui Suomen hallituksen suu­
rella tyytyväisyydellä vastaan­
ottaneen tiedon siitä, että No­
belin vuoden 1988 rauhan­
palkinto on myönnetty YK:n 
rauhanturvajoukoille.

YK:n rauhanturvatoiminta 
on jo vuosikymmenien ajan 
muodostanut yhden YK:n on­
nistuneimmista toimintamuo­
doista. Rauhanturvatoimin­
nan avulla YK on eri kriisia­
lueilla voinut myötävaikuttaa 
vihollisuuksien lopettamiseen, 
ylläpitää aselepoa ja luoda 
edellytyksiä rauhanomaisten 
suhteiden palauttamiselle.

Erityisesti kuluvana vuonna 
YK:n rauhanturvatoiminta on 
osoittanut käyttökelpoisuu­
tensa. Siitä on tullut korvaa­

maton osa YK: n työtä.
Rauhanpalkinto on samalla 

kunnianosoitus niille sadoille 
tuhansille rauhanturvaajile, 
jotka henkilökohtaisella pa­
noksellaan ovat konkreetti­
sesti edistäneet rauhanturva­
työtä maailman eri kriisialu­
eilla.

Suomi on osallistunut rau­
hanturvatyöhön YK:ssa vuo­
desta 1956 lähtien. Rauhan­
turvatoiminta on edelleen yksi 
Suomen YK-politiikan keskei­
sistä toimintamuodoista. Täl­
läkin hetkellä suomalaisia tur­
vaajia on mukana YK:n kaikis­
sa operaatioissa.

Suomen lukumääräinen o- 
suus rauhanturvahenkilöstös- 
tä on tällä hetkellä jäsenmai­
den suurin. Yhteensä n. 23,600 
suomalaista on tähän men­
nessä palvellut rauhanturva­
tehtävissä.

Suomen hallitus uskoo, että 
Nobelin rauhanpalkinnon

myöntäminen YK:n rauhantur­
vajoukoille tulee delleenkin

jatkuu sivulla 4

Reagan 
allekirjoitti 
13 lakiasetusta

WASHINGTON - Pre­
sidentti Reagan allekirjoitti 
viime viikon lauantaina vuo­
den 1989 viimeisimmät 13 ra­
hankäyttöä koskevat lakiase- 
tukset.

Lainlaatijat saivat lakiesity­
kset valmiiksi vain minuutteja 
ennen uuden verovuoden al­
kamista.

Tämä oli ensimmäinen ker­
ta sitten vuoden 1976 kun 
sekä edustajainhuone että se­
naatti, kumpikin demokraat­
tien kontrolloima, läpäisivät 
omat lakiesityksenä ajallaan.

This week in
THE FINNISH-AMERICAN Sisäsivuilla:
RAIVAAJA pages 8-10

•  Book exhibit at
Fitchburg (Mass.) Public Library

•  Urheilukalastusasiaa sivu2

•  Suomelle neljä mitalia Soulissa
sivu 4

•  Friendship year concert
to feature Finnish & Swedish music

•  FinnFest USA '89 Seattle

•  Floridan kuulumisia sivu 6

•  Fitchburgin ympäristö
sivut 12 & 13

•  Newspaper microfilming project 
report

•  Suomesta ja suomalaisista
sivut 14 & 15

MOSKOVA, N-liitto - "To­
dellinen poliittinen voitto.” 
Näin kuvasi eräs korkea-ase- 
mainen kommunistipuolueen 
virkailija Kremlin äskettäisiä 
vallanvaihtoa koskevia toi­
menpiteitä.

Taitavasti kaavailtujen toi­
mitusten seurauksena neljä 
Politburon jäsentä syrjäytet­
tiin , toiseksi korkeimmassa 
asemassa olevan konservatii­
visen Jegor Ligachovin vaiku­
tusvaltaa vähennettiin tuntu­
vasti ja puoluejohtaja Mihail 
Gorbatshov nimitettiin pre­
sidentiksi. Samalla päätettiin 
lisätä presidentin nykyistä 
valtaa.

Äänestyksen seurauksena 
Andrei Gromyko joutui jättä­
mään presidentin viran, mikä 
tähän asti on ollut lähinnä 
kunniallinen ja seremonialli­

nen asema. Reformien seu­
rauksena presidentin asema 
tulee muuttumaan melkoises­
ti.

Kommunistisen puolueen 
keskuskomitean äkkinäinen 
koollekutsuminen synnytti 
kiivasta keskustelua ja huhuja 
jopa siitä, että itse Gor­
batshovin asema oli kriittinen.

Tyytymättömyyden merkit 
olivat ilmeiset ja lukuisat ja 
Gorbatshov itsekin oli sano­
nut perestroikan - taloudelli­
sen uudistuspolitiikkansa - 
edenneen liian hitaassa tah­
dissa.

Viime päivien toimenpiteet 
poistivat useat näistä kriiti­
koista. Konservatiivit eivät 
uskoneet uudistuspolitiik­
kaan, ja kannustivat Gor­
batshovia vain tämän korkean 
aseman johdosta.

Avaruus­
lento
onnistui

EDWARDS AIR FORCE 
BASE, CA - Avaruussukkula 
Discoveryn palasi maanan­
taiaamuna maankamaralle 
neljäpäiväiseltä lennoltaan, 
mitä voidaan pitää kaikin puo­
lin onnistuneena Challengerin 
tragedian jälkeisenä paluuna 
avaruuteen.

Komentaja Fredrick H. Hauck 
ohjasi 79-tonnisen avaruus­
sukkulan maankamaralle, päät­
täen siten 1.68 miljoonan mai­
lin lentomatkan, minkä tarkka 
kestoaika oli neljä päivää ja 
yksi tunti.

Tämä oli Yhdysvaltain en­
simmäinen avaruuslento 32: 
teen kuukauteen.

Lennonkontrolloijien mu­
kaan lentoa voidaan pitää yh­
tenä onnistuneimmista, sillä 
lähes kaikki suunnitellut tut­
kimukset etenivät toivotulla 
tavalla.

Vrrrooooooommm . . .
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Nobelin kiitos YK:lle
Nobel -lautakunta on jo viidennen kerran 

myöntänyt rauhanpalkintonsa Yhdistyneiden 
Kansakuntien alaiselle ryhmälle. Tällä kertaa 
vastaanottajana saa olla YK:n rauhanturvajou­
kot.

Valinta tuntuu oikealta.

Rauhan Nobelia oli ehdotettu myös pre­
sidentti Reagnille ja Neuvostoliiton puolue­
johtaja Mihail Gorbasthoville. Syynä lienee se, 
että he ovat solmineet keskimatkan ydinohjuk­
sien kieltoa koskevan sopimuksen.

Nobel -lautakunta toimi oikein päätyessään 
rau-hanturvajoukkoihin suurvaltojen päämiesten 
sijasta Suurimpana syynä ovat maamme marras­
kuiset presidentin vaalit. Lautakunnan valinta 
olisi saattanut valita tulevan presidenttimme.

YK:n 11,000 -päiset rauhanturvajoukot teke­
vät arvokasta työtä maailmalla. Suurimmat joukot 
ovat Kyproksella, Libanonissa ja Golanin kukku­
lalla.

Tavallaan rauhanturvajoukkojen Nobelia voi­
daan pitää kunnianosoituksena ja kiitoksena 
YK:n pääsihteeri Javier Peres de Cuellarin toi­
mille.

YK:n rauhanturvajoukot ovat joutuneet toimi­
maan vajavaisilla määrärahoilla jo jonkin aikaa, 
koska kaikki jäsenmaat eivät ole suostuneet 
maksamaan omaa osuuttaan. Ehkäpä Nobel - 
lautakunnan valinta saa muutoksen aikaan. Niin 

, valitettavaa kuin se onkin, elämme maailmassa, 
missä rauhakaan ei ole mahdollista ilman biljoo­
nien dollarien määrärahoja.
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IG F A -
urheilukalastuksen
maailmanjärjestö

IGFA:n presidentti Elwood K. Harry (oikealla) ja 
kirjoittaja tapasivat Floridassa kesäkuussa 1987.

Kalastuspiireeissä kuu­
lee usein käytettävän kir­
jainyhdistelmää IGFA. Se 
on lyhennys sanoista In ­
ternational Game Fish As­
sociation, eli kansainväli­
nen urheilukalastusyhdis- 
tys.

Tässä tiivistetty tie topa­
ketti kalam iehille järjes­
töstä.

IGFA laatii urheilukastuk- 
selle eettisiä ja teknisiä sään­
töjä sekä ylläpitää urheiluka- 
lastusvälinein saatujen kalo­
jen maailmanennätysrekiste- 
riä ja vuosittaista kalastuskil- 
pailua. Samoin järjestö yllä­
pitää kalastusalan tutkimus­
laitoksia, kirjastoa, filmi- ja vi- 
deoarkistoa, erilaisia kokoel­
mia ja julkaisutoimintaa.

IGFA perustettiin touko­
kuussa 1939 Yhdysvaltain 
luonnonhistoriallisessa mu­
seossa pidetyssä kokoukses­
sa. Järjestön palveluksessa 
on työskennellyt monia kuu­
luisia henkilöitä, mm. kirjailija 
Ernest Hemingway oli vara­
puheenjohtajana vuodesta 
1940 kuolemaansa saakka 
1962.

IGFA;n toimitilat sijaitsevat 
tätä nykyä Fort Lauderdales- 
sa Floridassa. Järjestön toi­
mitusjohtajana toimii Elwood 
K. Harry.

S uuret kalat 
ennätyskirjaan

IGFA tunnetaan kalamies­
ten keskuudessa erikoisesti 
ennätyskalarekisteristään. Jo­
kaisen kalamiehen, joka ha­
luaa ilmoittaa suurkalansa 
IGFAJIe tulee tehdä ilmoitus 
kaksisivuiselle englanninkieli­
selle kaavakkeelle ja lähettää 
se vaadittuine liitteineen Flo­
ridan pääkonttoriin.

Ilmoitus tulee lähettää kol­
men kuukauden kuluessa ka­
lan saannista. Ja jotta saisi 
kalansa hyväksytyksi rekiste­
riin, tulee kalamiehen noudat­
taa tarkasti IGFA:n kalastus- 
sääntöjä.

Periaatteessa säännöissä 
on, että kala on saatava puh-

N imi päivät

Syyskuun 30 p., Sorja 
Lokakuun 1 p., Rauno 
Lokakuun 2 p„ Valio 
Lokakuun 3 p„ Raimo 
Lokakuun 4 p„ Saila, Saija 
Lokakuun 5 p., Inkeri, Inka 
Lokakuun 6 p., Roine

taasti urheilullisin 'keinoin. 
Niinpä esimerkiksi vieheissä 
olevien koukkujen määrää on 
tietyissä tapauksissa rajoitet­
tu.

IGFA:n laatima kalastus kä­
sittää toistakymmentä sivua 
pientä tekstiä, joka on syytä 
lukea erittäin tarkkaan, jos 
mielii ME-kalan viralliseksi 
saajaksi. Ilmoituksen muka- 
nana täytyy lähettää mm. näy­
te käytetystä siimasta ja jois­
sakin tapauksissa myös vie­
he, jota ei saa irrottaa siimas­
ta! Lisäksi vaaditaan valoku­
via kalasta, käytetyistä väli­
neistä jne.

Luotettavat
ennätykset

IGFA;n säännöt on tehneet 
mahdottomaksi "väärin meto­

dein” saatujen kalojen hyväk­
sytyksi tulemisen. Järjestön 
edustajat kaikkialla maailmas­
sa seuraavat sääntöjen nou­
dattamista esimerkiksi kalas- 
tuskilpailuissa ja tarvittaessa 
tarkistavat' yksittäisiäkin ta­
pauksia.

Kun puhutaan ennätyska- 
loista, kriteerinä on tietysti 
paino. Kala on siis punnittava 
ehdottoman luotettavalla vaa'- 
alla, jolle sillekin löytyy tukku 
vaatimuksia.

Kun ilmoituskaavake sitten 
on saatu täytettyä kaikkine 
mahdollisine tietoineen tarvi­
taan vielä todistus kalalajista. 
TodistajaksUkelpaa vain alan 
koulutuksen saanut henkilö. 
Vielä pitäisi ilmoituskaavake 
todistuttaa oikeaksi joko

jatkuu seuraavatla sivulla

Lahjoituksia
Raivaajalle

TUKEMISRAHASTO 1988: Yhteensä: $4,101.48

Niilo Hydenin muistolle
Signe Hellawell
Ernest ja Irja Järvi
Rachael Similä
Aune Ojalehto
Eino ja Huldah Nelson
Walter ja Anna Wanhatalo
Lillian Pyrrö
Saimi Korsman
Hilda Torppa
Toini Grandell
Ahti ja Aune Jaakkola

Maynard, M A ...................

Catherine Williams 
Helen Mark Ketola 
Catherine McGuire 
Laura Poikonen 
Arno ja Ellen Hangas 
Veijo ja Elma Epäilys 
Edward Helander 
Fanny Helander 
Stella Linna 
Roy ja Raija Helander

Yhteensä $42.00

Sylvia Filpun muistolle
Ellen ja Arno Hangas, Lunenburg, MA ................. $5.00

Kiitos lahjoittajille!
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Kansainvälisen urheilukaiastusjärjestön IGFA:n toimitilojen seinät Fort Lauderdalessa ovat täynnä 
täytettyjä kaloja. Tässä sinimarliini.

IG FA. . .
jatkoa edelliseltä sivulta Isojen kalojen danneet aina isoja kaloja ja
---------------------------------------  ie_t onnätvifcot siksi maailmanennätyskalat
IGFA:n edustajalle tai julki- ^  ovat komeita vonkaleita,
sella notaarilla. Urheilukalastajat ovat jah- Kulloinkin voimassa olevat

ennätykset löytyvät IGFA:n 
vuosikirjasta, joka ilmestyy 
aina elokuussa. Ennätyska- 
latilannetta seurataan myös

IGFA:n jäsenlehdessä. Jäse­
net saavat sekä lehden että 
vuosikirjan veloituksetta.

Kimmo Hakolan 
kvartetti

Nuoreen säveltäjäpolveen 
kuuluu Kimmo Hakola, jonka 
jousikvartetto on hyväksytty 
mukaan ohjelmaan, kun Kan­
sainvälinen nykymusiikkiseu- 
ra ISCM pitää vuosittaisen 
World Music Days -tapahtu­
man. Isäntäkaupunki on tällä 
kertaa Hongkong.

Kimmo Hakola täytti kesällä 
30 vuotta. Hän on Einojuhani 
Rautavaaran ja Eero Hämeen­
niemen oppilas.

Hänen jousikvartettonsa 
voitti viime vuonna Unescon 
nuorten säveltäjien rostrumin, 
saman jossa Lindbergin Kraft 
kunnostautui vuotta aiemmin, 
ja sävellys kuultiin viime vuo­
den Edinburgin Juhlaviikoilla 
ja se sai erittäin myönteisen 
vastaanoton paikallisissa ja 
myös Lontoon lehdissä.

ISCM:n World Music Daysin 
ohjelmaan valitaan sävellyk­
set 400 partituurin joukosta.

Suomi on päässyt viimeis­
ten kymmenen vuoden aikana 
hyvin mukaan, näin on käynyt 
lähinnä nuoren säveltäjäpol- 
ven ansiosta. ISCM:n suoma­
lainen jäsen on Suomen sä­
veltäjät -yhdistys.

Ulkoasiainministeri Kalevi Sorsa 
puhui YK:n yleiskokouksessa

YK:n parantuneita toimin­
taedellytyksiä ja keinoja jär­
jestön toimintakyvyn tehos­
tamiseksi käsitteli Suomen 
ulkoasiainministeri Kalevi 
Sorsa käyttäessään 26.9. Suo­
men puheenvuoron YK:n 43. 
yleiskokouksen yleiskeskus­
telussa.

Sorsa katsoi järjestön arvo­
vallan nousseen huomattavas­
ti viime aikoina erityisesti a- 
lueellisten kriisien ratkaisu- 
pyrkimyksissä saavutettujen 
edistysaskeleiden tuloksena.

Kun maailmanjärjestön ky­
kyä on aiemmin epäilty, on tä­
mä kehitys Suomen kannalta 
erittäin tervetullut, Sorsa to­

tesi. Suomi on vaikeinakin 
aikoina luottanut kansainväli­
sen yhteistyön voimaan ja tu­
kenut YK:ta sen työssä.

Myönteinen kehitys on Sor­
san mukaan leimannut myös 
suurvaltojen välisiä suhteita.

Tämä on johtanut sodan vaa­
ran ja sotilaallisen vastakkain­
asettelun vähenemiseen Eu­
roopassa.

YK:n rauhanturvatyön kehit­
täminen on Sorsan mukaan 
lähiaikojen keskeisiä haastei­
ta. Suomelle yhtenä suurim­
mista joukkoja luovuttavista 
maista tämä on erityisen tär­
keätä.

Rauhanturvaamisen sekä 
poliittisia että taloudellisia 
perusteita tulisi tarkastella ko­
konaisvaltaisesti juuri nyt, kun 
YK:n talousvaikeudet uhkaa­
vat uusien operaatioiden aloit­
tamista.

Kalevi Sorsa

Tässä yhteydessä tulisi 
Sorsan mukaan käsitellä my­
ös rauhanturvatoiminnan ra­

hoittamiseen tarkoitetun va­
rannon tarvetta.

Sorsa ilmoitti puheessaan 
Suomen olevan myös valmis 
osallistumaan yhdessä mui­
den maiden kanssa YK:n mak­
suvalmiuden turvaamisen, jos 
YK lähitulevaisuudessa jou­
tuu suoriutumaan ennalta ar­
vaamattomista lisäkuluista e- 
rityisesti uusien mahdollisten 
rauhanturvatoimien vuoksi.

Sorsa toivoi lopuksi, että 
alkava yleiskokous osoittaisi 
maailmanyhteisön olevan val­
mis rauhanomaisen yhteisty­
ön ja vuoropuhelun kehittä­
miseen. Sen tulisi myös o- 
soittaa, että YK:n jäsenmaat, 
haluavat vahvan maailmanjär­
jestön, ja ovat valmiita otta­
maan siitä vastuun. Suomi on 
omasta puolestaan tähän val­
mis.
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Neljä
mitalia
Soulista

Suomi saalisti neljä mitalia 
Soulin olympialaisista. Mu­
kaan mahtuu yksi kulta, yksi 
hopea ja kaksi pronssia.

Suomalaisten lempilaji kei- 
häänheitto on ollut suurim­
man ilon aihe, sillä Lapuan 
Virkiän Tapio Korjus voitti 
keihässä kultaa tuloksella 
84,28.

•

Toiseksi tuli Tsekkoslovaki- 
an Jan Zelezny ja pronssia 
sai viime vuoden maailman­
mestari Seppo Räty.

Hopeaa Suomelle on tuo­
nut painija Harri Koskela alle 
90 kilon sarjassa ja toisen 
pronssi painija Tapio Sipilä 
alle 68 kilon sarjassa.

Iloisten hetkien lomaan on 
mahtunut myös katkeria pet­
tymyksen tuokioita. Soutaja 
Pertti Karppinen ei päässyt 
yksikkösoudussa finaaliin 
vaan jäi seitsemänneksi, eikä 
näin pystynyt uusimaan 
Montrealin, Moskovan ja Los 
Angelesin kultamitaleja.

Myös keihäänheittäjä Tiina 
Lillakilta odotettiin paljon, jo­
pa mitalia, mutta Tiina ei sel­
vinnyt valitettavasti edes fi­
naaliin.

SUOMI . . .
jatkoa etusivulta
korostamaan YK:n rauhan e- 
distämiseen ja rauhanturvaa­
miseen liittyvän työn merki­
tystä.

Tämän asianmukainen jär­
jestäminen on näkemyksem­
me mukaan alkaneen yleis­
kokouksen vaativa tehtävä. 
Suuomen hallitus tulee jat­
kossakin sekä joukkoja että 
tarkkailijoita luovuttamalla et­
tä poliittisesti tukemaan YK:ta 
tässä keskeisessä tehtäväsi 
sä.

Sillanpään 
syntymästä 
100 vuotta

Suomen Nobel-kirjailijan F. 
E. Sillanpään syntymästä tuli 
16.9. 1988 kuluneeksi 100 
vuotta.

Juhlan kunniaksi kirjailija 
sai oman nimikkopuiston Hel­
singin Herttoniemeen ja oman 
nimikkokadun Tampereelle 
vanhan koulutalonsa, Tampe­
reen lyseon eteen.

Lisäksi koulun viereisessä 
puistossa paljastettiin Sillan­
pään muistomerkki.

Vienakarjalaisia
sukujuuria

etsitään
Vuonna 1906 kokoontuivat 

Amerikkaan muuttaneet koko­
ukseensa De Kalbiin, Illinoi­
sissa. He pitivät kokouksen­
sa, missä kokosivat varoja 
Suomeen perustetulle Vienan 
Karjalaisten Liitolle, jonka ta­
kana olivat vienalaiset laukku- 
kauppiaat. Kokouksessa oli­
vat läsnä seuraavat henkilöt:

Andrei, lv. Keynäs-Kondrat- 
jeff, toimi puheenjohtajana.

Vaseli Andreinpoika Key- 
näs, valittiin yhteysmieheksi.

Geo-Georg Feodorinpoika 
Remsujeff, Aleks Luppovin- 
poika, Pekka Feodorinpoika, 
Timo Kaurinpoika, Stefan Iva- 
ninpoika.

Antti Jegorinpoika Rettijeff, 
Josef Jegorinpoika, Maria 
Feodorintytär o.s. Remsujeff, 
Kalle Grigorinpoika.

Timo Grigorinpoika Kond- 
radjeff.

Josef Petrinpoika Peterson 
ent. Tiilikoff.

Jakob Petrinpoika Lunden, 
ent. Kenijeff.

Vienan Karjalaisten Liiton 
toimintaa on Suomessa vuo­
desta 1917 lähtien jatkanut 
Karjalan Sivistysseura r.y.

Jos yllä mainittujen sukutie­
tonsa edustajia on vielä elos­
sa pyydämme heitä ilmoitta­
maan sukutietonsa Suomi- 
Seuraan osoitteella PL 213, 
00171 Helsinki, Finland.

Varoako
videokameraa?

Arvostettu lääketieteen jul­
kaisu New England o f Medi­
cine  julkaisi äskettäin mielen­
kiintoisen uutisen terveestä 
keski-ikäisestä miehestä, jo­
ka yhtäkkiä näki kaiken kah­
tena vasemmalla silmällään. 
Tätä jatkui monen tunnin a- 
jan.

Kun asiaa tutkittiin osoittau­
tui että potilas oli kuvannut 
videokameralla pitkään. Kak­
soiskuvat olivat päällekkäin ja 
erinomaisen teräviä. Kun hän 
sulki vasemman silmänsä ja 
katsoi oikealle, näkö oli moit­
teeton.

Hoidoksi käytettiin vain ai­
kaa - vaiva katosi itsestään 
useiden tuntien kuluttua.

Tulkinnan mukaan videoka­
meran käyttö oli ohimenevästi 
muuttanut vasemman silmän 
sarveiskalvon muotoa.

Kuvattaessa vasen silmä 
pidetään tiiviisti suljettuna 
samalla kun oikea silmä on 
tähtäimellä. Mitä kirkkaampi 
sää sitä lujempaa luomet pu­
ristetaan yhteen häikäisyn es­
tämiseksi.

Jos tätä jatkuu kovin kauan, 
herkkärakenteinen silmämu- 
naalkaa muuttaa muotoaan ja 
sarveiskalvon läpi kulkeva ku­
va jakautuu taittovirheen 
vuoksi kahdeksi.

Hoitosuositus: jos on ku­
vattava kirkkaassa valossa pi­
dempään, kannattaa käyttää 
leveälieristä hattua, joka suo­
jaa liialta auringonvalolta.

N ääntyykö
urheilijan
sydän?

Joukko tiedemiehiä seurasi 
Havaijilla käytyä teräsmieski- 
saa tutkiakseen, onko sydän­
lihas niin uupumaton kuin on 
totuttu uksomaan.

Urheilijoista otettiin maalin- 
tulon jälkeen verikokeita ja 
monia sydäntutkimuksia.

Tutkimus osoitti, että kisan 
jälkeen sydämen vasemman 
kammion ja mitraaliläpän toi­
minta olivat selvästi heiken­
tyneet.

Sydän oli toisin sanoen vä­
sähtänyt kauan kestäneen, 
todella rankan kisan seurauk­
sena.

Muutokset eivät onneksi 
ole pysyviä vaan katoavat 
kahden vuorokauden kulues­
sa.

Yleensä on ajateltu, että 
sydänlihas poikkeaa kehon 
muista lihaksista juuri siinä, 
ettei se väsy, mutta nyt tu t­

kimukset siis puhuvat toista. 
Alustavia viitteitä tästä on 
saatu aikaisemminkin, kun on 
tutkittu maratoonareiden sy­
däntä, mutta nyt asia tuntuu 
varmistuneen.

Onneksi kuitenkin muutok­
set ovat väliaikaisia, eikä niitä 
ilmeisesti esiinny muissa kuin 
äärimmäisen rasittavissa tilan­
teissa.

FinnFest ’88 Video Tape
"350 years of Finnish-American Friendship 

A celebration to remember and re-live.
A tape to pass on to the next generation. 

You can purchase this tape for $39.99

Name:

Address:

Zio

Telephone N o:

Check or money order (U.S. Dollars) for $39.99 (incl. postage)

Mail to: FinnFest'88 
Video Tape 
1752 Dixieline Road 
Newark, DE 19702
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.. Finlandia
SUOMEN YSTÄVYYSSEURAT Foundation

New York M etropolitan  
Chapter, Inc.

-  toim ivat kansojen välisen 
yhteistyön edistäjinä

Tuskin missään muualla maailmalla on niin voima­
kasta ja laajaa ystävyysseuratoimintaa kuin Suo­
messa. Ystävyysseurat edustavat työssään Suomen 
ja muiden maiden ystävillisiä yhteistyösuhteita, 
kulttuurivaihtoa ja erilaisten olojen tuntemusta. 
Ulkomaanyhdistyksiksikin kutsuttujen ystävyysseu­
rojen yhteiskunnallinen merkitys on siten huomat­
tava. Kaikkiaan ystävyysseuroja on noin 70.

Järjestäytynyttä kansalais­
toimintaa ystävyyssuhteiden 
luomiseksi ja ylläpitämiseksi 
eri maiden kanssa on Suomes­
sa esiintynyt jo monien vuo­
sikymmenien ajan.

Uranuurtajina ovat toimineet 
vuonna 1891 perustettu Cer- 
cle Franco -  Finlandes ja 
vuonna 1925 perustettu So- 
cieta Dante Alighieri -yhdis­
tykset, jotka aikaansaivat mo­
nia uusia kulttuuriyhteyksiä 
Eurooppaan.

Vanhimpiin seuroihin kuu­
luvat myös Suomi -  Puola Yh­
distysten Liitto (1928) ja Suo­
malais -  Japanilainen Yhdis­
tys (1925). Jäsenkunniltaan 
laajimmiksi ovat vuosien mit­
taan kasvaneet 1940-luvulla 
perustetut Suomi -  Amerikka 
Yhdistysten Liitto (60,000) ja 
Suomi -  Neuvostoliitto Seura 
(108,000). Näillä, kuten mo­
nella muullakin seuralla, on 
useita paikallisyhdistyksiä ja 
myös erilaisia yhteisöjäseniä.

Viime vuosikymmenien ku­
luessa ystävyysseurojen mää­
rä on tasaiseen tahtiin kas­
vanut ja ystävyyssiteet ulot­
tuvat nykyisin jo jokaiseen 
maanosaan.

Tämä kehitys on luonnolli­
nen seuraus Suomen kansain­
välisten yhteyksien; kulttuuri- 
vaihtotoiminnan sekä myös 
kaupan ja teollisuuden yhteis­
työn lisääntymisestä muiden 
maiden kanssa.

Etenkin matkailu ja ulkosuo­
malaiset eri maissa ovat saa­
neet aikaan paljonkin molem­
minpuolista ja vastavuoroista 
ystävyystoimintaa.

Ystävyysseurat hoitavat ny­
kyisin yhä erilaisempia asioita

Suom en
Pääkonsulinvirasto

Finland House 
540 Madison Avenue 
New York, N.Y. 10022 
Puh. (212)832-6550

Pääkonsulivirasto on ylei­
sölle avoinna passi- ym. 
asioissa maanantaista per­
jantaihin klo 10-1 välisenä 
aikana.

Im atra Seura

740-40 St. Brooklyn, N.Y. 11 232 
Puhelin 212-438-9426

Veikko Laiho, puh.joht.

SAUNA TILAUKSESTA

etenkin niihin maihin liittyen, 
joiden kanssa Suomella on 
kulttuurisopimus tai vastaava 
muu järjestely. Ne osallistu­
vat myös erilaisten ohjelmien 
toteuttamiseen, maasta riippu­
en yhdistyksellä voi olla myös 
omia kehitysyhteistyöprojek­
teja.

Yhteistä kaikille on kuiten­
kin, että ne järjestävät koko­
uksia, filmi-, taide- ja esitel­
mätilaisuuksia sekä myös 
muita tilaisuuksia, joissa on 
usein mukana asianomaisen 
ystävyysmaan edustajia.

Seurat toimivat yhteydessä 
eri viranomaisiin,etenkin ope­
tusministeriöön ja ulkoasiain­
ministeriöön ja niillä on myös 
erittäin hyvät kontaktit suur­
lähetystöihin.

Vuosien mittaan aktiivinen 
toiminta luo asianomaiseen 
ystävyysmaahan tietyn toimin­
taympäristön, jonka kanavia 
hyväksi käyttäen kaukaisetkin 
etäisyydet lyhenevät.

Parhaimmillaan kansainväli­
syyden luominen onkin myön­
teisiä asioita tuottavaa vuo­
rovaikutusta, siihen liittyvissä 
sanoissa ja teoissa tapahtu­
vaa ihmisten kohtaamista.

Kooltaan ja rakenteeltaan 
ystävyysseurat ovat hyvin eri­
laisia. Omia toimitiloja tai 
palkattua työvoimaa on vain 
joillakin suurimmilla seuroilla. 
Näistä tekijöistä riippumatta 
toiminta voi olla varsin vilkas­
ta ja tuloksiltaan korkealaa­
tuista.

Aktiivinen toiminta on teki­
jälleen hyvin antoisaa. Se 
tuottaa paitsi hyödyllisiä tie­
toja, ja mikä parasta, myös 
uusia näkökulmia kansainväli­
seen yhteistyöhön myös mui­
den maiden kanssa. Tällaisia 
lähtökohtiahan tarvitaan ny­
kyisin miltei joka ammatissa ja 
yhteistyöhön liittyviä asioita 
joutuu yhä useampi hoita­
maan.

Suomessa toimivista yhdis­
tyksistä lähes 60 on liittynyt 10

SUOMALAINEN
PAIKANVÄLITYSTOIMISTO

HILDA KOTILA ja 

VIRGINIA KOTILA MUHLBERG

Hyviä paikkoja saatavana 
Soittakaa (212) 288-6562 
tai k irjo ittakaa osoitteella:

FINNISH EMPLOYMENT 
AGENCY INC.

206 East 85th St.
New York, N.Y. 10028

vuotta sitten perustettuun Ul- 
komaanyhdistysten Yhteis­
työjärjestöön (UYYJ).

Järjestön tehtävänä on e- 
distää jäsenyhdistystensä toi­
mintaedellytyksiä ja ylläpitää 
suhteita niihin yhteisöihin, 
jotka toimivat maailman eri 
kansojen ymmärtämyksen ja 
yhteistyön hyväksi. Se on 
toimeenpannut jäsenyhdistyk- 
siensä yhteisesiintymisiä eri­
laisissa näyttelyissä ja muissa 
tilaisuuksissa.

Vuonna 1985 Helsingissä 
oli esillä'Kansainvälinen Leh- 
distönäyttely1, joka toi esille 
ETYK-päätösasiakirjan suosi­
tukset yhteistyöstä ja tiedot­
tamisesta kulttuurin eri aloil­
la.

Kuluvan vuoden alussa ys­

tävyysseurat esittäytyivät Kan-- 
sainvälisillä Matkailumessuil- 
la Helsingissä toiminnastaan 
yleisölle kertoen.

Ystävyysseurat hallitsevat 
vieraista kulttuureista monia 
sellaisia kokonaisuuksia, jo i­
den tietopohjaa pidetään ny­
kyisin jopa hyvän pääoman 
arvoisena! Kiinnostus muita 
maita kohtaan tulee 1990-lu- 
vulle tultaessa vain kasva­
maan

Voidaan väittää, että tällöin 
ammattiin tai kieleen liittyvä 
hyväkään osaaminen ei enää 
pelkästään riitä, jos mielii 
mennä kotirantaa kauemmak­
si hoitamaan Suomelle edul­
lisia ulkomaansuhteita.

Teksti: Salme Jamalainen

Finlandia Foundation ko­
koontuu perjantaina, lokak. 
14. p:nä klo 8 illalla Central 
Presbyterian kirkossa, Park 
Avenuen ja 64.:n kadun kul­
massa.

1988-1989 toimintavuosi 
alkaa ohjelmalla "Meet the 
Author”. Kysymyksessä oleva 
kirjailija on amerikan­
suomalainen Werner Wis- 
kari, joka työskenteli New 
York Times -sanomalehden 
reportterina ja toimittajana yli 
36 vuoden ajan ennen äsket­
täistä eläkkeelle siirtymistään.

Wiskari tulee puhumaan kir­
jastaan "Pahan ilman lintu” , 
missä hän kertoo kirjeen- 
vaihtajanpäivistään Skandi- 
naaviassa.

Ohjelman lopuksi kahvitar­
joilu. Kaikki ovat tervetulleita!

Lee Alperin

Jukka Aromaa 
kiinnitettiin 
New Yorkiin

Nuori suomalaistanssija 
Jukka Aromaa on astunut 
pitkän askeleen kansainväli­
sellä uralla. Aromaa allekir­
joitti keväällä sopimuksen 
New York City Balletin kans­
sa, jota pidetään yhtenä maa­
ilman tärkeistä tanssiryhmis­
tä.

Jukka Aromaa vieraili viime 
vuoden syyskaudella New 
York City Balletissa, ja jo sil­
loin oli puhetta vakituisesta 
kiinnityksestä. Kiinnitys vah­
vistui kun Jukka vieraili Yh­
dysvalloissa Suomen Kansal­
lisoopperan kiertueella.

Kiertue käväisi New Yorkin 
lähikaupungeissa, ja esityksis­
sä oli läsnä myös New Yorkin 
kriitikoita, jotka olivat erityi­
sen innostuneita Kansallisba­
letin komeista ja seksikäistä 
pojista.

Jukka Aromaa on syntynyt 
1961. Hän on kuulunut Suo­
men kansallisbalettiin vuodes­
ta 1982.

Aromaa on voittanut koti­
maassaan Kuopion balettikil­
pailun ja kansainvälinen voit­
to on Lousannesta.

Yhdysvalloissa Jacksonin 
kilpailuissa hän sijoittui myös 
hienosti vuonna 1987. Jack­
sonin kilpailut ovat erittäin ar­
vostetut.

MUINAISAIKOJEN LÖYTÖJÄ - Arkeologi Clare Mc­
Donough kaivamassa esille esineitä 1700-luvulta peräi­
sin olevalta Old Barracks ka ivantapaikalta Trenton, New 
Jerseyssä. Paikalta on löydetty yli 400 vuotta vanhoja 
esineitä.

DANIELSON OIL CO.

ATLANTIC Polttoöljyä
Recapping

Commerce Ave 
DANIELSON, CT.

THE FINLANDIA FOUNDATION
M etropolitan Chapter, Inc.

Meetings every 2nd Friday of 
the month, from Oct. through May

593 Park Ave at 64th St. NYC 
P.O. Box 2590

GRAND CENTRAL STATION.'
New York, N.Y 10017

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

Danielson, Conn. C entra l V illage
T el. 7 7 4 -3 2 8 4  Tel. 564-2147

EI*W. C. h a l v o r s i: V, I.Vt .
FUNER AL DIRECTORS

5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11 220
In continuous service to the community since  (849

T h e  R o b e r t  H.

Auchmoody Funeral Homes
Main Street Fishkill, N.Y. Tel. 896-6166
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Floridan kuulumisia

Qin n U k A m iicaH d u t Jfam s, Uho.
1800 SOUTH DRIVE LAKE WORTH FLORIDA 13461-6199

Me täällä etelässä iloitsem­
me syksyn tulosta, ilmat vii­
lenevät ja vieraita saapuu. Se 
tuo oman mukavan värin elä­
mänmenoon.

Olemme saaneet uusia a- 
sukkaita kotiimme. Tervetu­
loa, toivomme teidän viihty­
vän!.

Maanantai on se päivä, jota 
asukkaat nykyään eniten o- 
dottavat, sillä silloin meillä on 
aina Kahvikonsertti. Silloin 
soittavat meille tunnetut muu­

sikot Leo Jaakkola ja Charles 
Hedlund.

Tiistaina me teimme retken 
Kultaisen Iän Kerhoon Turisti- 
klubille ja asukkaamme esiin­
tyivät siellä omaksi ja toisten 
iloksi. Oli mukava tavata ys­
täviä jälleen.

Sieltä siirryttiin Ed Haapan 
johtamaan yhteislaulu tilaisuu­
teen Pokela huoneseen. Kii­
tos Haapa säestyksestä myös 
Turistiklubilla että täällä.

Kesikiviikkona Auttavat Kä­
det ahersivat tuttuun tapaan­
sa ja iltapäivällä oli asukkai­
den kuukausikokous ja joh­
tokunta kokoontui päättämän 
tärkeistä ja ajankohtaisista 
asioista illalla.

Torstaina vietimme Ellen 
Salon muistojuhlaa ruokasa­
lissa. Pastori Eino Salo piti 
tunnelmallisen tilaisuuden pu­
huen musiikin ja laulujen kera.

Torstai-iltapäivällä Terttu 
Mäki ja allekirjoittanut kävivät 
onnittelukäynnillä konsuli Da­
vid Hinsan luona, viemässä 
Lepokodin asukkaiden terveh­
dyksen.

Hartaushetkeä saimme viet­
tää perjantaina Jani Vääränie- 
men seurassa. Lämmin kiitos 
taas kaikille kotimme avusta­

jille.
Perjantaina vieraili kodis­

samme pääkonsuli Antti Las­
sila New Yorkista ja alueem­
me kunniakonsuli David Hin-
sa.

Lepokodin Ystävien myyjäi­
set ovat Annan Majassa tä­
män kuun 15 p:nä kello 8 
aamulla. Veripankin auto on 
silloin pihassa. Tervetuloa 
luovuttamaan verta. Lepoko- 
tiyhdistyksen vuosikokous pi­
detään lokakuun 29 p:nä kello 
1 iltapäivällä Annan. Majassa. 
Ensin tarjotaan kahvit ja jae­
taan tiliraportti. Hoitoapulai­
sen paikka auki Lepokodin 
puolella. Tervetuloa muka­
vaan joukkoomme.

Ottakaa yhteys soittamalla 
numeroon: 588-4333 ja ky­

symällä Terttu Mäkeä.

Lepokotiterveisin 
Elina Kuronen

Ps. Huom!
Kunnollinen töistään 

huolehtiva huoltomies saa 
paikan heti. Hakemukset 
palkkatoivomuksineen Le­
pokodille.

Huomioikaa 
tärkeä tiedote!

Lepokotiyhdistyksen yli­
määräinen Jäsenkokous pi­
detään lauantaina, 15 p:nä lo­
kakuuta klo 2 iltapäivällä An­
nan Majassa. Käsiteltävänä 
sääntöjen muutokset.

Elina Kuronen

Suomen kallioperä esille  
tiedepuistoon

Yli sata tonnia kivenjärkäleitä on kolissut kiskoja pitkin kolmessa junassa Tikkurilaan alkusyksystä. 
Etelä-Suomesta on kiviä tuotu tiedepuistoon myös autoilla, kivet ovat vielä odottamassa lopullista 
sijoituspaikkaansa.

T iedekeskus  H eurekan 
pääsisäänkäynnin edus ta l­
le T ik k u r ila a n  ra ke n n e ­
taan p a rh a illa a n  k iv ita r- 
haa, jo ka  tu le e  e dus ta ­
maan suom ala is ta  k a llio ­
perää p ienoiskoossa. K o l­
mesta kym m eneen ton n ia  
painavia m assiivisia k iven­
jä rkä le itä  on rahdattu  pa i­
ka lle  ym päri maata. K iviä 
on pa ika lla  180 kap p a le t­
ta, m ukana jopa m urikka  
uusim m asta  ku lta ka ivo k ­
sesta. K ittilän  Sattoporas- 
ta. Enää puu ttuva t vain 
näyttee t Ahvenanm aan 
ka llioperäs tä .

Lohkareet kivitarhaan ovat 
tulleet kivialan yrittäjiltä, Geo­
logian tutkimuskeskukselta, 
kaivosyhtiöiltä ja eräiltä kun­
nilta. Kivien keräily ja rauta­
tieasemille toimittaminen on 
tapahtunut talkootyönä. Ki­
vien kuljetusta ja paikalleen 
asettamista on valvonut geo­
logi Martti Yrjölä.

Kallioperänäyttelyn ovat 
suunnitelleet ympäristösuun­
nittelija Pentti Peurasuo Tie- 
dekeskussäätiöstä, geologi 
Jouko Parviainen Geologian 
tutkimuskeskuksesta ja arkki­
tehti Mikko Heikkinen.

Kun Heureka avaa ovensa 
vapunaattona 1989, kivet o- 
vat suunnittelluilla paikoillaan 
maakunnittain. Siellä ovat e- 
simerkiksi Kymen punaiset ra- 
pakivet, Kurun harmaa graniit­
ti sekä Lapin värikkäät mar­
morit.

Ylijohtaja L. K. Kauranne

Geologian tutkimuskeskuk­
sesta pitää tiedekeskus Heu­
rekan edustalle rakennetta­
vaa kivitarhaa ainutalaatuise- 
na maailmassa. Sen tarkoi­
tuksena on tehdä tunnetuksi 
Suomen kallioperää ja sen rik­
kauksia.

Tiedepuistoon istutettiin 
rauduskoivun,, visakoivun ja 
pirkkakoivun taimia, jotka on 
aikaansaatu mikrolisäysme- 
netelmällä. Mikrolisäys on 
uusi, ripeästi yleistyvä biotek­
ninen taimituotantomenetel- 
mä, jota on kehitelty vuodesta 
1986 Kemiran, Enso-Gutzei- 
tin ja Hortuksen yhteishank­
keena.

Koivun osalta tutkimustyö

on edennyt lähelle käytännön 
sovellutuksia. Enson taimitar­
halla kasvaa jo 100,000 mik­
rolisättyä koivuntainta. Myyn­
nissä ovat ensimmäiset mikro- 
lisätyt pirkkalankoivun taimet.

Lisätyt taimet ovat ominai­
suuksiltaan täsmälleen emo- 
kasvin kaltaisia. Teoriassa 
yhdestä silmusta voidaan tuot­
taa vuodessa miljoona ident­
tistä tainta. Tiedepuistoon tu­
odaan tulevaisuudessakin 
mikrolisäysmenetelmällä kas­
vatettavia eri puulajien taimia.

Lakeside
Chapel

Funeral Directors

1 31 Lakeside Dr. 
Lake W orth, Florida

Puhelin 582-6633

Tiedepuisto tulee käsittä­
mään useita biologian alaan 
liittyviä näyttelyitä. Ensi ke­
vääseen mennessä sinne saa­
daan Carl von Linnön kasvi- 
luokituksen mukainen kukka- 
istutusalue, johon aluksi tulee 
88 erilaista kukkivaa kasvila­
jia.

Myös pohjoisen pallonpuo­
liskon havupuut ovat nähtä: 
vissä tiedepuistossa. Kaikki 
leveysasteemme havupuusu- 
vut, 18 eri havupuulajia, ovat 
ennen pitkää edustettuina

puistossa.
Tiedekeskus Heurekan tie- 

dekeskusrakennus valmistuu 
joulukuun puoleenväliin men­
nessä, jonka jälkeen aloite­
taan näyttelyjen pystyttämi­
nen.

ACE HARDWARE
1212 Lantana Rd. 

Lantana, Florida 33460

"W e-stock sauna heaters'

K u lta - ja  k e llo se p p ä

MATTI KOMONEN
Kaikki työ taattu

1 595 Lucerne Ave Lake Worth. Fla. 33460 
Puh. 585-1 084

Puh. 585-0247

American Finnish Tourist Club 

301 Central Blvd., Lantana, Fla.
Joka sunnuntai ohjelmailta tai konsertti ja tanssia lopuksi 
Joka lauantai koko illan tanssit eri seurojen järjestämänä. 

Ilmastoitu haali, hyvä musiikki, iloinen ystävien seura! Torstaina ja 
sunnuntaina klo 12 haali avoinna pelejä ja seurustelua varten 
Ravintola avoinna ohjelma- ja tanssi-iltoina. Tarjotaan kahvia 
voileipiä riisipuuroa hedelmäkeiton kera ym.

Tervetuloa Turistiklubille!
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Tulosvastuuta kirkkoon

Lydia Kukkola

WORCESTER, MA - Lydia 
D. (Lindfors) Koskela Kukkola, 
99,26 Harvard St., kuoli syysk. 
21, 1988. Hän oli vuonna 
1970 kuolleen Pentti Kukko­
lan leski. Hänen ensim­
mäinen aviomiehensä kuoli 
1950.

Hän oli syntynyt Suomessa 
Alexander ja Alendria (Imburg) 
Lindforsin tyttärenä ja asui 
Worcesterissa useita vuosia. 
Ennen eläkkeelle jäämistä e- 
desmennyt työskenteli kodin­
hoitajana.

Kaipaamaan jäi poika Arne 
W. Koskela, Worcester: kaksi 
lapsenlasta; kuusi lapsenlas­
ten lasta ja serkkuja.

Nordgren Memorial Chapel, 
300 Lincoln St., huolehti hau­
tauksesta.

Hautaaminen tapahtui New 
Swedish hautausmaahan.

W ilbur E. Lukala

GARDNER, MA - Wilbur E. 
Lukala, 82,43 Sawyer St., kuo­
li syysk. 24, 1988 Providence 
House hoitokodissa Worces­
terissa.

Hän oli syntynyt South Ash- 
burnhamissä Emil ja Sophie 
Lukalan poikana ja asui siellä 
useita vuosia ennen kuin 
muutti Gardneriin 30 vuotta

sitten.
Yli 30 vuoden ajan edes­

mennyt työskenteli Chair- 
town Lumber Co:n palveluk­
sessa, jääden eläkkeelle 
1966.

Kaipaamaan jäi vaimo Lin­
nea (Johnson) Lukala; kaksi 
tytärtä, Suzan A, Gabis ja Lois 
L. Moschan, kumpikin Gar- 
dnerissa; veli Eino Lukala, Ash- 
burnham; sisko Ina S. DuVer- 
ger Floridassa; kahdeksan las­
tenlasta ja kahdeksan las­
tenlasten lasta.

Hautaustoimisto Smith, 69 
Vernon St., huolehti hautauk­
sesta.

Hautaaminen tapahtui Wild­
wood hautausmaahan.

John Tukiainen

ASHBY, MA - John Tukiai­
nen, 84,606 South C St., Lake 
Worth, FL, kuoli syysk. 25, 
1988 sairauden murtamana.

Hän oli syntynyt heinäk. 24, 
1904 Kaavissa Suomessa Mr. 
ja Mrs. Simo Tukiaisen poika­
na ja asui useita vuosia Ash- 
byssä ennen kuin muutti Flo­
ridaan.

Ennen eläkevuosia edes­
mennyt työskenteli Simonds 
Saw & Steel Co.:n palveluk­
sessa.

Kaipaamaan jäi vaimo Jean

© NORDGREN
H A U T A U S T O I M I S T O  

300 L i n c o l n  S t r e e t ,  W o r c e s t e r ,  M a s s .  
P u h e l i n  852-2161
ARTHUR R, N0RGREN .

SAWYER-MILLER
HAUTAUSKAPPELI

123 M AM ST. 763 MASS. AVE.
WESTMMSTER tUHfNBVRft

henkilökuntaan kuuluu suomea puhuva henkilö

Palvellut monta suomalaista sukupolvea 

Howard J. Miller, hautaantoimittaja 354-6778

(Pantilla) Tukiainen; poika Ric­
hard M. Tukiainen, Ashby; nel­
jä lastenlasta sekä seitsemän 
lastenlasten lasta.

Boskin hautaustoimisto, 85 
Blossom St., Fitchburg, huo­
lehti hautauksesta.

Hautaaminen tapahtui Fo­
rest Hill hautausmaahan Fitch- 
burgissa.

Arkkipiispa John Wikström 
haluaa tulosvastuullista järjes­
telmää kirkkoon, jolloin kirkon 
rahoitus olisi nykyistä enem­
män kiinni kirkon oman työn 
onnistumisesta.

Samalla arkkipiispa esitti 
huolensa siitä, että kirkko ei 
kestäisi äkkinäistä verotusoi­
keutensa menetystä. Verotus­

oikeuden menetys olisi arkki­
piispan mukaan katastrofi mo­
nelle toimintamuodolle.

Wikström sanoi, että seura­
kunnat eivät voi lepsutella ve- 
roautomaattinsa varassa, vaan 
niiden on etsittävä toiminta­
tapoja, joiden tulokset tuntu­
vat jäsenistä niin tärkeiltä ja 
läheisiltä, että ovat valmiit tu­
kemaan niitä vapaaehtoisesti.

Liisa A. Liedes

” . . . sillä Ihmisen Poika on 
tullut etsimään ja pelastamaan 
sitä, mikä kadonnut on” . (Lu. 
19:10)

Jokin aika sitten lähdin e- 
rään ystävän kanssa metsään 
sieniä etsimään. (Olen huo­
mannut, että nämä kanadan- 
suomalaiset ovat hyvin ahke­
ria etsimään ruokatarvikkeita 
luonnon helmasta.) Meillä 
molemmilla oli iso muovipus­
si; tarkoitus oli täyttää molem­
mat. Hyvin pian tämä sieni- 
metsästyksessä harjaantunut 
ystävä alkoi innolla poimia 
näitä metsän herkkuja. Mi­
nulta otti aikaa edes nähdäk­
seni niitä, puhumattakaan sii­
tä nöyryyttävästä tosiasiasta, 
että minä en erottanut syötä­
viä sieniä myrkyllisistä.

Sitten huomasin erään mie­
lenkiintoisen seikan. Parhaim­
mat sienet olivat piilossa; 
peitetyt pudonneitten lehtien

Newton-Bartlett
HAUTAUSTO IM ISTO

Tel. (603) 863-2113 
42 Main St., Newport, N.H.

alla, ja jokseenkin saman vä­
risiä kuin niitä ympäröivä 
maaperä. Niitä piti etsiä! 
Kaikki päälläoleva törky piti 
varovaisesti, käsin, siirtää 
pois. Siinä likaantuivat poi­
mijan kädet.

Nyt aloin innolla etsiä sie­
niä, ja aina kun löysin lupaa- 
valta näyttävän paikan huusin 
ystävälleni, että hän tulisi 
poimimaan sienet. Itse en 
halunnut liata käsiäni. Loppu­
tulos tästä sienimetsästykses- 
tä oli se, että ystäväni pussi oli 
täynnä sieniä; minun pus­
sini oli tyhjä, kun vihdoinkin 
pääsimme takaisin kotiin.

En kuitenkaan aivan tyhjä­
nä palannut kotiin. Sain Py­
hältä Hengeltä hyvän läksyn. 
Pyhä Henki opetti, että jotain 
tällaista on sielujenkin etsin­
tä. Jeesus näytti esimerkkiä 
siitä, kuinka se tehdään. Jee­
sus tiesi, että ihmisen kuole­
maton, kallisarvoinen sielu on 
kadotuksen tilassa; sitä peit­
tää paksu, synkkä, haiseva 
synnin törky.

Jeesus tuli etsimään ja pe­
lastamaan sitä, mikä oli ka-

M ay
Funeral Service
HAUTAUSTOIMISTO

RUSSELL W. MAY 
Palvelusta Norwoodille ja 

ympäristölle

85 Nichols St., Norwood, MA 
Puhelin: 762-1509

KESKUSTASSA
SIJAITSEVA

M FRANK H.

ILES
COMPANY

1158 Main St., Holden, MA
Hautatoimituksia 
vuodesta 1896

BOSK FUNERAL HOME
85 BLOSSOM ST., FITCHBURG, MA TEL. 342-3635

Serving All Faiths

FUNERALS • CREMATIONS • REMOVALS 
Services Within Your Means ,

Local or Distant
Our convenient location, 

easily accessible from 
all parts of city and 
suburban towns.

Ground Level Entrance

S3

AMPLE OFF STREET AREA FOR PARKING 

IN COMPLIANCE WITH FTC

donnut, oli varmaan kuoleman 
oma ilman hänen apuansa. 
Jeesus antoi kaikkensa saa- 
vuttaaksensa päämääränsä. 
Häne meni syntisten luokse. 
Hän meni sinne missä synnin 
aikaansaama mädännäisyy- 
den haju oli jo melkein ylivoi­
mainen. Jeesus ei säästänyt 
itseään. Hän sai aikaan täy­
dellisen pelastuksen!

Jeesus palasi voitajana ta­
kaisin kirkkauteen josta hän 
oli lähtenyt. Mutta sitä ennen 
hän jätti selvän ’’sotasuunni­
telman” opetuslapsilleen sii­
tä, kuinka hänen pelastusty­
östään täytyi tulla maailman­
laajuinen ilmoitus -  evankeli­
umin muodossa. Hän myös 
lähetti Pyhän Hengen johta­
maan tätä työtä. Opetuslas­
ten tulee myöskin mennä ’’et­
simään ja pelastamaan sitä, 
mikä kadonnut on" - Hänen 
nimessään, Hänen valtuuksil­
laan.

Hengellisessä mielessä 
maailma on pimeydessä; syn­
nin töryn peittämä. Jeesus 
tarvitsee sellaisia etsijöitä, 
jotka eivät pelkää ’’liata käsi­
ään” syntisiä etsiessään. Työs­
sä vaaditaan uhraavaisuutta - 
oman osan kantamista. Help­
po se on jollekin toiselle huu­
taa, ’’Täällä on eksynyt sielu, 
tulehan poimimaan!” Jeesus 
kuitenkin haluaa, että jokai­
nen uskovainen tekee sen o- 
man osansa joka on hänelle 
uskottu.

Uskovainen ystävä, oletko 
vielä löytänyt sen oman paik­
kasi Jumalan työpellolla? Jos 
olet, ole ahkera ja uskollinen. 
Ellet ole, rukoile Taivaallista 
Isää, että hän näyttäisi sinulle 
paikkasi. Tee sitten tehtäväsi 
Jumalasi edessä. Maailmas­
sa on vielä paljon sieluja jotka 
Jeesus haluaa pelastaa. Si­
nua, juuri sinua, tarvitaan!

MOORCROFT
H AUTAUSTO IM ISTO

31 Myrtle Ave. Fitchburg. MA 
Puh. 343-7137

ystävällinen palvelu

PARKKAUSPAIKKA
Richard C Moorcroft 
Stephen R. Moorcroft

r ~
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The Finnish-American RAIVAAJA

Finnish American book exhibit
FITCHBURG, MASS - The 

year 1988 is being celebrated 
as the Year of the Finnish Book: 
500 years have passed since 
the appearance of Finland’s 
first printed book.

The Fitchburg Public Library 
is celebrating this event by ex­
hibiting a collection of Finnish 
books that were printed in Fitch­
burg.

The exhibit, consisting of 
three glass cases, contains Fin­
nish translations, works by local 
Finnish writers and other signi­

ficant works printed by the Poh- 
janTähti Pressand the Raivaaja 
Publishing Company.

The first case contains books 
significant to the local printing 
companies. The oldest book on 
display is Dangerous Persecu­
tion, which was printed in 1902 
by the Pohjan Tähti Press.

The other materials in the 
case represent annuals dating 
back to 1909 and serials such 
as Säkeniä and Nykyaika, pub­
lished by the Raivaaja Publish­
ing Company

The second exhibit case con­
tains Finnish translations. Such 
books as Evangel by LeoTolstoi 
(1905); The Iron Heel by Jack 
London (1910) and Lectures by 
Robert G. Ingersoll are dis­
played. Titles on socialism by 
Morris Hillquit are also includ­
ed.

The third case features litera­
ture written by Finnish immi­
grants. Included are some 
novels and collections of poe­
try. A novel Their Country’s 
Cast-offs, by Moses Haht, a pro­

lific Finnish-American social 
democratic writer and former 
member of the editorial staff of 
the Raivaaja newspaper, is on 
display.

Many books were printed to 
serve the daily needs of the 
immigrants. A English-Finnish 
Dictionary (1914) edited by 
Santeri Nuorteva and a nutri­
tion book, Let’s Eat Properly 
(1933) by Henry Askeli, exem­
plify this fact and can be found 
in the display case.

Many immigrants were also'

keenly interested in politics and 
in their own history. Books on 
display by local writer Elis Sul­
kanen, author of a history of the 
Finnish-American labor move­
ment, illustrate this point.

Most of the books in the ex­
hibit are from the collection of 
the Finnish Cultural Center lo­
cated in the Hammond Library 
at Fitchburg State College.

The exhibit can be found in 
the main foyer of the Wallace 
Library and can be viewed 
through October 24.

Friendship year 
gala concert

to  fe a tu re  F in n is h  & S w e d is h  m u s ic

Opera news 
1988-89 season

WALTHAM, MASS - Swedish 
baritone Häkan Hagegärd and 
the Longwood Symphony Or­
chestra of Boston will be pre­
sented in concert by the New 
Sweden '88 Massachusetts 
Committee on Saturday, Octo­
ber 29, in the Robinson Audi­
torium, Waltham High School, 
on Lexington St.

Entitled "Massachusetts sa­
lute to New Sweden ’88" and 
"The National Year of Friend­
ship with Finland 1988", this 
concert celebrates the 350th 
anniversary of the extablish- 
ment of the New Sweden co­
lony in 1638.

The program features Swed­
ish and Finnish music.

The orchestra, Aaron Kula 
conducting, will open with the 
national anthems of Finland 
("Maamme" - Our Land), Swe­
den (”Du Gamla, Du Fria” - Song 
of the North), and the United 
States.

Next Hagegärd will sing "Kung 
Eriks Visor” (King Erik’s Songs 
by-T. Rangström) followed by 
the orchestra's rendition of the 
"Swedish Festival Overture" by
J. A. Söderman.

Hagegärd will then sing W. 
Stenhammer's "Florez och 
Blanzeflor” (Flower and White 
Flower), following with three J. 
Sibelius songs "Var Det En 
Dröm (Was it a dream?), "Svarta 
Rosor” (Black Roses), and "Sev, 
sev, susa” (Sigh, Rushes, Sigh).

Following an intermission, 
the Longwood Symphony will 
play Sibelius’s Symphony No. 2 
in D. Major, Opus No. 43.

For information regarding tic­
kets, call (617) 426-5558 (days) 
or 894-1122 (nights). The New 
Sweden '88 Massachusetts 
Committee asks that reser­
vations be made by Oct. 15.

Finnish music 
on the radio

October looks like a good 
month for lovers of Finnish 
music as far as Station WCRB 
102.5 FM) is concerned.

In addition to the usual Sibe­
lius pieces that are interspersed 
throughout the month, you might 
want to set your tape recorders 
humming for Leif Sergerstam’s 
”A Last Melodioso” with the 
composer conducting the Fin­
nish Radio Symphony and H. 
Sergerstam, violin, onThursday, 
the 13th on the 2 p.m. segment.

Madetoja’s 3rd Symphony 
will be broadcast on Saturday 
morning, Oct. 22 with Panula 
and the Helsinki Philharmonic 
somewhere around 10 a.m.

Glazunov’s "Karelian legend” 
will be heard on Wed., the 12th 
at 2 p.m.

And if your Raivaaja is deli­
vered by carrier pigeon, you 
might get to hear Klami's Over­
ture to "Cobblers on the Heath" 
(Nummisuutarit) on Thursday, 
Oct. 6 at 4 p.m.

NEW YORK, NY - Matti Sal­
minen, bass, will be singing in 
Metropolitan Opera’s produc­
tion of Richard Wagner’s ”G0t- 
terdämmerung” on Oct. 21, 25; 
Nov. 2, 5 (6:00 pm); and April 
19,1989.

Salminen will be in Richard 
Wagner’s "Die Walkure” at the 
Metropolitan Opera in 1989 on 
March 24 and 30 at 7 p.m.

The Metropolitan Opera is 
located at Lincoln Center. To 
call for tickets and more infor­
mation: (212) 362-6000.

★  ★  ★
NEW YORK, NY-Jorma Hyn­

ninen, baritone, will be in San 
Francisco Opera's production 
of Richard Wagner’s "Parsifal” 
on Oct. 22, 25, 28 (7:00 p.m.); 
Nov. 2 & 8 (7:00 p.m.) and Nov. 6 
(l:00 p.m.).

The performances will be at 
theWarMemorialOpera House 
in San Francisco. For tickets

and/or more information: (415) 
864-3330.

In 1989 Hynninen will be in 
the Metropolitan Opera’s pro­
duction of Peter Ilyich Tchai­
kovsky’s "Eugene Onegin” on 
March 9,13,18, & 21; March 25 
(1:30 p.m.); and April 5 (8:00 
p.m.).

Tickets and more information: 
(212) 362-F000.

★  k
NEW YORK, NY - Karita Mat­

tila,soprano, will be performing 
in the Lyric Opera of Chicago’s 
production of Wolfgang Ama­
deus Mozart's "Don Giovanni” 
at the Civic Opera House, 20 N. 
Wacker Drive, Chicago, on Nov. 
12, 15, 18, 23,30; Nov. 27 (2:00 
p.m.); and Dec. 2, 5, 10 (7:30 
p.m.).

Tickets & information: (312) 
332-2244.

Press & Cultural Office
Consulate General of FinlandRoy Helander
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'89 SEATTLE
JULY 13-16

FinnFest USA ’89 in Seattle 
July 13-16,1989

The Finns of the Pacific 
Northwest (Alaska, Idaho, Mon­
tana, Oregon, Washington and 
Western Canada) will be in 
Seattle in July 1989 in large 
numbers to welcome you all and 
your friends at FinnFest USA 
’89.

FinnFest USA is taking its long­
est jumps when it moves from 
the shores of the Atlantic Ocean 
(site of the 1988 festival in 
Newark, Delaware) to the wat­
ers of the Pacific Ocean. Like 
many other Northwest cities, 
Seattle is strategically well situ­
ated and enjoys the benefits of 
the booming Pacific Rim trade. 
Boeing airplanes are built here, 
and it is a major center for high- 
tech and computer companies. 
At the waterfront there are a- 
quariums, ferry terminals and 
harbour tours. Surrounded by 
the National Parkland of the 
North Cascades, Mount Rainier 
and the Olympic Peninsula.

The weather in July is usually

sunny and pleasant - made for 
outdooractivities. Plan on com­
bining your visit to FinnFest 
with a vacation and visit with 
your friends in the Northwest. 
We will be glad to provide de­
tails on the many opportunities 
that exist.

The main events will be held 
at the beautiful University of 
Washington Campus, which al­
so can provide good housing at 
very reasonable cost. Forabout 
eighty dollars per person you 
will be able to stay for three 
nights in double occupancy 
rooms, including breakfast and 
lunch. Special rates for child­
ren.

Many of the programs and 
features that have made earlier 
FinnFests so successful you 
will find here also. And we will 
add the special touch of our 
region. Rich in natural resour­
ces, it brought many Finns here 
with their special skills in fores­

try, fishing and mining. Wash­
ington is celebrating its Cen­
tennial in 1989, and all the 
neighboring states, also young, 
celebrate major anniversaries 
these years. They are all rich 
also in American Indian tradi­
tions and culture.

Program planning is well ad­
vanced, but there is still time for 
Finnish-Americans to let their 
talents be known. Final selec­
tion, assuring a well balanced 
program of interest to old and 
young, will be made in Novem­
ber. About that time registration 
packages will also be mailed.

Let us put you on our mailing 
list to assure that you will re­
ceive timely additional informa­
tion. Mail us your address, if you 
wish using the form provided, 
and help us in planning by an­
swering the questions shown.

See you in Seattle on July 13- 
16, 1989!

E. Norman Westerberg
Chairman - FinnFest USA ’89

FinnFest USA ’89 ■ Seattle - July 13-16,1989
MAIL TO:
FinnFest USA ’89 
201 Elliot Ave. West, Suite 110 
Seattle, Washington 98119  
Telephone (206)283-7273

Kalenteri
CALIFORNIA

Nov. 1 9 - Dramatized English-language reading of "Snow in May,” a 
three act play by Eeva-Liisa Manner, Finnish poet-play­
wright, 7:30 pm, Finnish Brotherhood Hall, 1970 Chest­

nut, Berkeley.

CONNECTICUT
Oct. 6 -  Cantores M inores, Boys Choir of Helsinki Cathedral, in con­

cert, 8 pm, First Presbyterian Church. 1101 Bedford St., 
Stanford. Tel: (203) 324-9522.

DELAWARE
Oct. -  Exhibit of pa intings by Marjukka Kaminen, Mayor’s office. 

C ity/County Building, 800 North French St., Wilmington.

MASSACHUSETTS
Oct. 1 -2 4 - Exhibit of Finnish books published in Fitchburg (1902- 

1963), F itchburg Public Library, 610 Main St., Fitchburg.
O c t.8 -  Dance, 8pm-m idnite, Saima Park, Scott Fid., Fitchburg. Music 

by Hi Lites.
Oct. 9 -  Scandinavian Dance, 2-5 pm, Saima Park, Fitchburg. Hambo 

lessons 2-2 45 pm. Music by Gammal Dans Bandet. Admis­
sion $4.00, ch ildren free. Refreshments by Revontulet.

Oct. 10 -  Finnish Ski C lub fall meeting, 6:30 pm, Ahti cottage (next to 
Kaleva Camp), Fort Pond, Lancaster. L ight workout at 4 pm, 
one hour walk, sauna. New members welcome.

Oct. 11 -  Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Fellowship Hall, 
Elm St. Congregational Church, 264 Elm St., Fitchburg.

Oct. 12 -  Finnish American Club of Saima m onthly meeting, 7:30 pm, 
Saima Park, Fitchburg. Program: ta lk on "Lifelines" by 
Dorothy Ronn, d irector volunteer services and Lifeline 
manager at Heywood Hospital, Gardner.

Oct. 14 -  Knights and Ladies of Kaleva meetings, 7:30 pm, Kaleva 
Koti, 107 M echanic St., Fitchburg.

Oct. 18 -  Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm. Elm St. Con­
gregational Church, Fitchburg.

O c t.2 2 -  Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by Dori 
Wells Duo.

Oct. 24 - Concert ce lebrating 350th anniversary of New Sweden, 7 
pm, Robinson Auditorium, Waltham High School, Lexington 
St., Waltham. Program: Swedish baritone Häkan Hagegärd 
and the Longwood Symphony Orchestra of Boston; featur­
ing music by Swedish and Finnish composers. For ticket 
information, call (617)426-5558 (days) or 894-1122 (nights). 
Sponsored by the New Sweden '88 Massachusetts Com­
mittee.

Oct. 30 -  Finlandia Foundation Boston monthly meeting, 3 pm, St.
Paul's Evangelical Lutheran Church, Arlington. Program: 
Finnish folklore.
-  Reception to honor Eino Friberg and his English tran­
slation of The Kalevala, 3 pm, Belmont Public Library, 336 
Concord Ave., Belmont.

MICHIGAN
Oct. 15 -  Scandinavian Symphony performance, Finnish Center, 

35200 W. Eight M ile Rd., Farmington Hills.
Oct. 19 -  Senior C itizen, luncheon, noon, Finnish Center, Far­

mington Hills.
Oct. 20 -  Finnish Club meets, 2 pm, Finnish Center, Farmington 

Hills.
Oct. 22 -  Semi-annual rummage, pasty & bake sale, 9 am-3 pm, 

Finnish Center, Farmington Hills.
-  Fall Frolic sponsored by the Jeffers H igh School alumni, 
8:30-12:30, Finnish Center. Music by Tempo Tones.

Oct. 28 -  Annual trout d inner sponsored by the Sr. C itizen Housing 
Board, Finnish Center, Farmington Hills.

Oct. 30 -  350th anniversary celebration of the arrival of Finns in the 
New World, 3 pm, Finnish Center, Farm ington Hills. Speaker: 
Richard Impola.

I would like to be on the mailing list for all information on FinnFest USA ’89: 

Name: _________________________________________________________

M INNESOTA
Oct. 9-Dec. 1 -  "Art by Design: Reflections of Finland", an exhibit 

at the International Design Center, 100 Second Ave. 
North, Minneapolis.

Address:

To assist in the planning only, here are my preferences:

1 .1 like CHI Campus o r O  Hotel/Motel accomodation, orCZlwill bring own RV, o rLD  stay
with friends. Number of persons in my party ______________________________ i_____

2 .1 know Seattle is a sports paradise, and like!__ iFun RunLZlGolftZZlFishingllZI Boating
Bowlingl |

NEW  YORK
Sept. 29-Oct. 11 -  Exhibition of Missale Aboense, 1488, Finland's 

first printed book, Rare Book and M anuscript Library, Co­
lumbia University Butler Library, 6th floor, West 116th St. and 
Broadway, New York. Tel. (212) 280-2231.

Oct. 7 -  Cantores M inores concert, evening, Manhasset Con­
gregational Church, 1845 Northern Blvd., Manhasset. As of 
Sept. 8, this performance is "tentative” according to the 
Press and Cultural office of the New York Consulate General. 
Call them at (212) 832-6550 for further info.

Oct. 9 -  Cantores M inores concert, 3 pm, St. Bartholomew's Church, 
Park Ave. at 50th*St., New York.

Other: ____________________________________________;____________ ___________

3. I am interested in the festival banquetHZf, or I prefer a less costly parallel outdoor 
event L J

4.1 plan a vacation in the Pacific Northwest before or after FinnFest USA ’89. Send me infor­
mation on

Oct. 14 -  Finlandia Foundation New York M etropolitan Chapter 
meeting, 8 pm, Central Presbytarian Church, Park Ave. and 
64th St., Manhattan. Speaker: Werner Wiskari, retired New 
York Times reporter and author of the recently published 
Bad Weather Bird.

All programs subject to change

; Exchange Rate 1 Finnish mark=$0.2330
$ $1 US=4.291 Finnish marks

As of October 4



10 RAIVAAJA ■ keskiviikkona, lokakuun 5 - Wed. Oct. 5, 1988

Ninety Percent of Historic 
Newspapers Now Microfilmed

Timo Riippa, on the staff ofCarl Ross, Project Director for 
the United Fund for Finnish A- 
merican Archives, stated at the 
July 1988 annual meeting of 
the organization at Suomi Col­
lege that 90% of all Finnish- 
American newspapers printed 
since 1876 are now microfilmed 
and accounted for.

The Newspaper Project has 
done much more than collect 
backcopies of the more than 
200 plus newspapers Finns on 
the North American Continent 
have produced.

The immediate objective of 
the project was to locate the 
institutions which had done the 
collecting. Dr. A. Wm. Höglund 
prepared and has continued to 
update the Union List which 
indicated where the numerous 
collections were located plus 
the issues they represented. 
This Union List has been the 
guide plan for the Project.

Other discoveries were made 
by Carl Ross and Marianne 
Wargelin-Brown in Finland in 
1985 as they explored the ar­
chival collections of various 
church-related and worker-re­
lated agencies.

For example, a very sizeable 
number of missing annual seg­
ments of the Työmies were lo­
cated.

On the same trip Ross and 
Wargelin-Brown gained the 
cooperation and partnership of 
the University of Helsinki in the 
persons of Dr. Esko Hakli, direc­
tor of the University Library, and 
Leena Pärsinen, Hakli's execu­
tive assistant.

The University Archives have 
collected Finnish newspapers

of the North American conti­
nent for many years.

Since many of these collec­
tions are over a hundred years 
old and extremely fragile and 
because the quality of modern 
newsprint is quickly biodegrad­
able the task of microfilming 
these historic newspapers has 
always been the top priority of 
the Newspaper Project.

Microfilming has proven to be 
the best method of preserving 
the contents of newspapers. In 
the process, the cooperating 
partners of the project have 
gained copies of the microfilm. 
Ross also paid tribute to the 
original cooperating agencies 
and curators, namely Dr. Mar­
sha Penti, curator of the FAHA 
at Suomi College, and Dr. Joel 
Wurl, curator of the Immigration 
History Research Center (IHRC) 
at the Univ. of Minnesota. The 
reports of both Penti and Wurl 
revealed their planned efforts 
for completing the assignments 
given to their agencies.

The Newspaper Project con­
tinues.

NEW YORK, NY - Cantores 
Minores, the boys choir of Hel­
sinki Cathedral, will sing in con­
cert at St. Bartholomew’s Church, 
Park Ave. at 50th St., on Sunday, 
October 9, at 3 p.m.

The conductor of the choir is 
Christian Hauschild and or­
ganist is Tapio Tiitu. There are 
83 members of the choir.

"Intrada” by Jean Sibelius will 
be played on the organ by Tii-

IHRC, iscompilingasummaryof 
the exact microfilmed status of 
each historic paper and will 
make clear the loose ends that 
still need attention.

The project has experienced 
unanticipated cooperation bet­
ween all three institutional 
partners as well as by all the 
segments of Finnish Americans 
who supported the funding 
drive for the United Fund.

Most important, the benefits 
of the project will continue in 
the availability of reliable his­
toric data of Finnish American­
ism for scholars and students of 
that history.

The annual membership dues 
are $10.00 for individuals and 
$25.00 for organizations. Con­
tributions can be sent to United 
Fund for Finnish American Ar­
chives treasurer, Mrs. Mary 
Wurl, 2044 Rainey Ave., St. Paul, 
Minn. 55119.

tu.
” ln Deo salutare meu” by 

Pekka Kostiainen will be sung 
by the choir.

The program will also include 
selections by Bach, Homilius, 
Schutz, Mozart, Bruckner, Ver­
di, Brahms, Johansson, and 
Kodaly.

From inform ation supplied by 
the Press and Cultural Office  

Consulate General o f Finland, NY

FINLANDIA FOUNDATION 
N.Y. Metro Chapter

There will be a meeting of the 
Finlandia Foundation at the 
Central Presbyterian Church, 
Park Avenue and 64th Street, in 
Manhattan, Oct. 14 at 8 p.m.

The program to start our 
1988-89 season is entitled 
MEET THE AUTHOR.

The author in this case is the 
Finnish American writer Werner 
Wiskari. Mr.Wiskari has recent­
ly retired as a reporter and e- 
ditor for the New York Times 
after a distinguished career 
there of 36 years. He will dis­
cuss his recently published 
book of essays, Bad Weather 
Bird, and aspects of his career 
at the Times when he was its 
correspondent for Scandinavia.

There will be refreshments at 
the conclusion of the program. 
All are welcome.

For Finlandia 
Lee Alperin

Revontulet News
The Revontulet Finnish Folk 

Dancers and the Gammel Dans 
Bandet, a group of musicians 
from the greater Boston area 
who enjoy playing Scandina­
vian music, will co-sponsor a 
dance Sunday, Oct. 9, from 2-5 
p.m. at Saima Park in Fitch­
burg.

H iikka Williams, dance instruc­
tor, will teach the hambo from 2- 
2:45 p.m. General dancing will 
follow. Included in the $4.00 
admission charge will be re­
freshments by Revontulet.

There will be no charge for 
children who the groups encour­
age to attend and learn the tra­
ditional Scandinavian dances.

An enjoyable afternoon is pro­
mised to all.

H y n n in e n  a p p e a r in g  
w ith  G o th o n i in  
B e rk e le y ;  th e n  in  
B o s to n  w ith  B S O

NEW YORK, NY-Jorma Hyn­
ninen will be appearing in reci­
tal with Ralf Gothoni, piano, at 
2:00 on October 30 in Hertz 
Hall, University of Califor- 
nia/Berkeley. For more infor­
mation, call: (415) 642-0212.

Hynninen will then travel east 
to appear in concert with the 
Boston Symphony Orchestra at 
Symphony Hall, 301 Massa­
chusetts Ave., Boston on Nov. 
15 (8:00 p.m.) and Nov. 18 
(2:30 p.m.).

The program is the concert 
version of Richard Strauss's 
"Electra”.

For more information, (617) 
266-1492.

Press & Cultural Office
Consulate General of Finland

Cooking Class 
by Ojakangas

ST. PAUL, MN - "Country 
cooking is simple and honest 
and touched with nostalgia, a bit 
of ethnicity, regionally and his­
tory," says Beatrice Ojakangas 
in her newest book, Country 
Tastes, Best Recipes from Ame­
rica's Kitchens.

In "Country Tastes”, the latest 
of her cooking classes, Oja­
kangas will put forth some of her 
favorite choices for a good old 
fashioned holiday feast.

If this short description ap­
peals to you, you may register 
for this cooking class by calling 
Thrice Cooking School at 850 
Grand Avenue in Saint Paul at 
228-1333.

The class will be held on Tues­
day evening, November 29, bet­
ween 6:30-9:30 p.m. There is a 
fee for registration.

FACA Newsletter

Raymond W. Wargelin, 
Exec. Seer.

Cantores Minores in NYC

Global and regional economic cooperation 
-  Is there a choice?

Finnish Foreign Trade Minis­
ter Pertti Salolainen spoke at 
the Finnish-American Chamber 
of Commerce in New York, New 
York, on Sept. 15. What follows 
is the text of his talk.

continued from last week

Let me conclude my interven­
tion by describing briefly the 
Finnish position in the Euro­
pean integration.

In responding to the chal­
lenges of deepening integra­
tion Finland takes as a starting 
point her established trade 
policy.

We aim to safeguard our eco­
nomic and trade interest in a 
way that is consistent with our 
policy of neutrality.

The Finnish view is that this 
policy of neutrality cannot be 
reconciled with full mem­
bership in the EC. We are 
therefore not seeking mem­
bership in the community.

Personals

Young Finnish-American col­
lege educated man seeks the 
company of a Protestant 25-30 
year old female in good health 
and interested in outdoor ac­
tivities. Respond in care of 
Raivaaja, att. TR, P.O. Box 600, 
Fitchburg, MA 01420.

Intensified economic co­
operation^ Europe is, however, 
essentially in the interest of 
Finland. We therefore actively 
participate in the ongoing inte­
gration process.

For both substanial and prac­
tical reasons Finland prefers a 
joint EFTA approach as the 
main means in this cooperation. 
The EC also prefers this ap­
proach. But the EFTA countries 
can hardly agree on a common 
position in all matters.

We, therefore, need to retain 
the possibility of bilateral ne­
gotiations and solutions with 
the EC. Moreover, we think that 
an intensified economic co­
operation among the Nordic 
countries could usefully con­
tribute to the more extensive 
West European integration.

Basically the creation of so- 
called internal markets means 
the implementation of "four 
freedoms", free movement of 
goods, services, capital.

Free movement of goods

Articles for sale

Blue-Print Files, File Cabi­
nets, Desks, Workbenches, 
Office Tables, Drafting Ta­
bles, Metal Shelving, Office 
Safes, Storage Bins, Blue 
Print Machine. Risons 253 
Main St. (Rt. 121 A) Plaistow, 
N.H. 1-603-382-5671.

Pertti Salolainen

within the EFTA/EC area is 
definitely in Finland’s interest, 
though certain restrictions 
would still be necessary when 
trading in agricultural goods.

In the area of services and 
capital movement progress 
should be made gradually and 
on the basis of experience. In 
these fields Finland is unlikely 
tofaceanyparticulardifficulties 
not experienced by the E C 
countries of other EFTA coun­
tries.

The situation is more com­
plicated in the case of free 
movement of people. There is a 
need to retain the control over 
aliens and labour policy.

Finland remains a keen sup­
porter of the open world trade

and financial system. We do not 
see European integration as an 
end in itself but as a contribu­
tion to the growth of world 
trade.

"Fortress Europe” or "Europe 
for Europeans" cannot be the 
answer to our continent’s prob­
lems.

To ensure that regional de­
velopments continue to feed 
positive impulses into the world 
trading system and vice versa it 
is of vital importance that the 
ongoing GATT negotiations, the 
Uruguay Round, plays a crucial 
role in the liberalization of world 
economic exchanges.

That is in our national interest 
and to that end we offer our 
active contribution.

To conclude, I wish to under­
line Finland’s readiness to co­
operate with the USA in fur­
thering free international trade.

As free market economies we 
have to give this a high priority. 
We intend to still improve our 
bilateral economic relations.

In investments, for instance, 
we have been doing quite well. 
The number of Finnish sub­
sidiaries in the USA had dou­

FOSTER
INSURANCE AGENCY INC. 

4 Central Street 
Ashburnham, MA 01430 

Telephone: 827-5909

bled in five years. There are now 
280 such subsidiaries.

Many US firms have a long 
history in Finland. We hope to 
see still more action in both 
directions.

The free trade policy has gi­
ven a real boost to the diver­
sification of Finnish exports. 
Paper, pulp and timber domi­
nated our exports until the 
1960s.

In spite of intensive growth in 
this sector its relative share is 
now less than 40%.

Metal, electronics, engineer­
ing, and shipbuilding nowadays 
take an equal share in our ex­
ports.

This diver;ification of our in­
dustrial production, the rapidly 
growing Finnish economy and 
excellent relations between our 
two countries offer good poten­
tial for the further intensifica­
tion of our economic exchan­
ges.

I want to assure you that we 
have firm intentions to utilize 
that potential.

THE END

Smith Funeral Home, Inc.
Elden E. Bjurling  
Steven A. Palmer 

Directors
69 Vernon St., Gardner, MA 

Tel.: 632-0377



RAIVAAJA -  keskiviikkona, lokakuun 5 - Wed. Oct. 5, 1988 11

Löysimme kodin ympäristön
Päivä oli pitkälle kulunut. 

Lännen aurinko hohti kultaa. 
Pysähdyin miettimään. Minun 
ja mieheni elämänpolku oli jo 
pitkälle kulunut. Hohtaisiko- 
han iltapäivävuodetkin kultaa 
meidän elämässämme?

Suunnitelmista rikkaat oli­
vat ajatuksemme. Ulkomaan 
matkat ja toivo myös nähdä 
tätä laajaa Amerikan manner­
ta. Matkustamisemme on ol­
lut minimissä.

Molemmilla lapsillamme oli 
halu päästä opintielle. Heillä 
oli päämäärät, mitkä he halu­
sivat saavuttaa. Meillä oli halu 
auttaa koulukustannuksissa 
sen minkä voimme. Siksi 
unohdimme omat matkamme 
ja mukavuutemme.

He saavuttivat päämäärän­
sä ja lähtivät kokeilemaan o- 
mia siipiänsä ja pesä jäi tyh­
jäksi.

Me emme kerinneet kultai­
sen iän kynnykselle, ennen 
kuin mieheni terveys alkoi 
horjua. Monet matkat eri lää­
käreille ja sairaaloihin. Vii­
mein tulivat siihen johtopää­
tökseen, että hänellä on Lou 
Gehrig-tauti.

Se on parantumaton, vaikea 
ja pitkäaikainen tauti, vaikut­
taen lihaksiin ja hermojärjes­
telmään. Se on harvinainen 
tauti.

Luin jostain, että se on y- 
leisempää Guomin saarella 
Tyynellä merellä. Lääkärit ei­
vät tiedä miksi.

Tuo uutinen oli vaikea ottaa 
vastaan. Monet taistelevat 
ajatukset kiertävät mielessä, 
siitä, miten ankara voi kohtalo 
olla? Mieheltäni, joka oli elä­
mänsä ahkeroinut työn tou­
hussa, on nyt evätty kultaisen 
iän nautintohetket. Isku tun­
tui kuin olisi lattia alta pudon­
nut.

Ennen pitkää alkoi tuntua, 
että sateenkaari vielä heijas­
taa meillekin. Surkeat ajatuk­
set piti jättää syrjään. Kiitim­
me Luojaa siitä, että meillä on 
hyvä lapset ja oma koti maalla. 
Aivan kotimme lähistöllä sijait­
see rauhallinen metsäalue. 
Luonto oli meille molemmille 
läheinen ystävä.

Taudin alkuaikoina miehellä­
ni oli vielä hyvä kävelykyky. 
Kiertelimme ja kaartelimme 
metsäpolkuja ja mäkirinteitä, 
kiipesimme kunnahalle korke­
alle.

Taivas oli kirkkaan sininen, 
näköala valtava. Tuli mieleeni 
luonnontutkija Abbott. Hän 
kirjassaan kertoi kuinka kii­
pesi korkealle vuoren huipulle 
ja miten häntä ympäröi syvä 
rauhallisuus ja suunnattoman 
laaja näköala -  se otti valtoi­
hinsa. Hän riisui vaatteensa 
tuntien, ettei ollut mihinkään 
sidottu. Kohotti kätensä ava­
ruutta kohden ja ääneensä 
huudahti: "Vapaus!"

Useita päiviä oli ilmassa ol­
lut todellinen vilun tunne. 
Lämpömittari osoitti jäätymis­
pistettä. Vinha tuuli oli vii­
meiset lahdet riipinyt puista ja 
alastomat oksat kylmyydestä 
värisivät. Havupuut muhkeina 
ylpeilevät "talven viimat eivät 
meitä pelota ne on varattu 
aina viheriöitseville havuneu- 
loille. Oksiemme alla linnut ja 
oravat suojapaikan löytävät”.

Mieheni ja minun mielialat 
valtasi jonkinlainen uteliai­
suus. Olisikohan lähistöllä 
kiertelevä puro jo jään peit­
tämä! Johdimme askeleem­
me sinne missä puro virtaa 
tasaista maata. Sinne saavut­
tuamme huomasimme, että 
puron oli peittänyt ohut jää.

Kesän aikaan purossa uis- 
kenteli kaloja. Pysähdyimme 
tuijottamaan nähdäksemme 
niitä jään läpi. Tottatosiaan 
jään alla oli vilkasta kalalii­
kettä. Innostuttavaa oli sitä 
seurata.

Muistan lukeneeni Thore- 
aun kirjasta "Walden Pond” 
miten hän vatsallaan pitkät 
ajat seurasi jään alla olevaa 
kalaliikettä.

Kävelimme puron vartta, 
missä maa käy epätasaisem­
maksi. Sillä kohtaa puro oli 
osittain jäästä vapaa. Oli kiva 
seurata kuinka linnut käyttivät 
puroa kylpyammeenaan. Rä- 
pyttelivät siipiänsä vapaassa 
vedessä.

Siellä metsän siimeksessä

SCANDINAVIAN 
COUNTRY GIFT SHOP

Gifts from
Finland, Sweden, Norway & Denmark 
Crystal, Jewelry, Dinnerware, Linens > 

Woodenware and Other Unique Items. 
Rte. 32 Keene, N.H.

Friday, Saturday, Sunday 
10AM - 5PM 

Just 2 Miles From Rte. 12

[so a p st o n e

X
Lähettäkää m inulle korjauksetta  
Tulik iv i-leh ti 1988.

.N IM I _________________________
OSOITE ______________________
P U H E L IN ______________________

[Tulikivi#
The New Alberene Stone Company Inc.

LP O  Box 300. Schuyler. Virguua 22969 USA 
lei 804-831-2228. 804-831-2677

Kirj. Anna Laasanen

tunsi kuinka pyhäaamun rau­
ha hiljaa huminoi. Siihen liittyi 
hetkeksi kirkon kelloin kumi­
nakin, kutsuen kansaa Herran 
huoneeseen. Sinne astuu 
vanhus harmaa pää, sieltä et­
sii nuorukainen hengen elä­
mää.

Talvi oli taas sivuutettu. 
Siellä täällä näkyi lumiläntte- 
jä, ruskea maa esiin pyrki. 
Muistutti tilkkutäkkiä. Vieno 
oli länsituuli, taivas pilvistä 
vapaa.

Miehelleni ja minulle syntyi 
matkailukuume. Johdimme 
askeleemme kiertelevälle 
metsäpolulle. Esiin tuli alue, 
missä sijaitsi valtavan suuria 
kantoja. Vaikutti ajoittain kuin 
olisi ollut "aarnio metsää” .

Rinteitä kierrellessämme 
näimme valtavan jykeviä kivi­
aitoja. Tuntui mahdottomalta 
ajatella kuinka noita suuria 
kivilohkareita oli ilman konei­
ta kuljetettu. Voi, jospa olisi 
ollut tuota toimintaa seuraa­
massa.

Lähistöllä tuli näkyviin he­
vosen pääkallo, se teki kaa­
mean vaikutuksen; sen silmi­
en kohdalla syvät aukot, ne­
nän sijasta reikä. -Leukaluissa 
valtavan voimakkaita hampai­
ta. Ehkä tuolla paikalla oli ollut 
Polle-hevosten hautausmaa.

Hiljainen oli suvinen sun­
nuntai. Mieheni kanssa teim­
me matkasuunnitelmia "tuon­
ne taakse metsä maan” . Siellä 
kulkiessa näimme "Bayberry” 
pensaita. Niissä on pieniä

harmaita marjoja ja niiden 
tuore tuoksu. Aikoinaan niistä 
valmistettiin paljon kynttilöitä, 
vielä nykyäänkin. Joulun ai­
kaan niitä käytetään paljon.

Kotimatkalla satuimme ta­
saiselle paikalle. Sitä peitti 
ohut heinikko. Uteliaisuudes­
ta pysähdyimme sitä tarkem­
min katsomaan. Pinta oli e- 
pätasainen. Etsimme kepit ja 
aloimme painamaan sitä. Heti 
huomasimme, että se oli en­
tinen kaatopaikka. Jatkoim­
me kaivamista ja esiin kurkisti 
pulloja, eri kokoisia ja muo­
toisia. Vanhanajan kermapul- 
loja, retliinin värisiä.

Mielikuvitus liikahti vilkkaas­
ti. Näin pyylevän farmarin 
emännän täyttämässä niitä 
täyteläisellä kermalla.

Sitten tuli esiin sininen 
litteä pienisuinen viinapullo. 
Ajattelin, olisikohan nuorukai­
nen maistellut ensiryyppyjä. 
Löytyi reippaan kokoinen iso­
suinen pullo. Kuvittelin iso- 
vatsaisen farmari-isännän sii­
tä ryyppyjä maistelleen.

Ilta alkoi saapua ja meillä oli 
sylit täynnä mutaisia pulloja. 
Metsikkö oli tyyni ja rauhainen. 
Ujo "Wood Thrush” lauleli 
meille vienolla äänellään. 
Mieleeni muistui lause, "Elo 
muutako tarjota vois”.

Kesäpäivät alkoivat lyhen­
tyä. Täytyi todeta, syksy val­
mistui meitä vastaanotta­
maan.

Huomasin mieheni voimien 
heikkenevän päivä päivältä. 
Täytyi ottaa todellisuus vas­
taan. "Matkailumme” olivat 
päättyneet. Nautinto rikkaita 
ne olivat. Meidän ei tarvinnut 
tulleissa jonottaa, passit kou­
rassa, ja laukut kainalossa. 
Eikä meidän tarvinnut hengit­
tää karmeata bensiinin hajua 
moottoritiellä.

Mieheni mentti puhekykyn­
sä. Kieli kouristui. Liemiruo- 
kaakin oli vaikea niellä. Pidin 
huolen, että messinkitiuku oli 
aina hänen lähettyvillään. Kut­
suin sitä meidän "Bell systee­
miksi". Kynä ja lehtiö myös 
saatavilla.

Näkö, kuulo ja ajatuskyky 
pysyivat hyvinä, sehän juuri 
tekee taudin vaikeaksi. Hen­
kilö tietää, että paranemisen 
toivoa ei ole. Kipua ei ollut 
eikä hänen tarvinnut turvau­
tua pyörätuoliin. Kaulaa tuki 
turra panta.

Ihminen on liikkuva luuran­
ko. Iho muuttui oudon sini­
seksi ja läikkyiseksi. Suusta 
valui kuola jatkuvasti. Pyyhe- 
pyykkiä tuli päivittäin, muistui 
mieleen vauvan vaippojen pe­
su. Vauvat varttuivat, mutta 
mieheni voimat vähenivät.

Joulupäivänä, perheen koto­
na ollessa, hän sai kutsun 
taivaalliseen kotiin.

Minä yhä nautin luonnossa 
kävelemisestä. Uskon siihen 
mitä Emerson lausi, "Hiljai­
suudessa kuulee Jumalan ä ä ­
nen”.

Ystävyysvuoden juhlakonsertti
R u o ts a la in e n  b a r ito n i H a k a n  H a g e g ä rd  ja  

L o n g w o o d  S y m p h o n y  O rc h e s tra  
e s iin ty v ä t ju h a iv u o d e n  m e rk e is s ä

WALTHAM, MA - New Swe­
den '88 Massachusetts komi­
tea järjestää juhlakonsertin 
"Massachusetts Salute to 
New Sweden ’88” ja "The Na­
tional Year of Friendship with 
Finland 1988”.

Illan esiintyjinä ovat maail­
mankuulu ruotsalainen bari­
toni Häkan Hagegärd ja Bos­
tonin Longwood Symphony 
Orchestra.

Ohjelmisto koostuu ruot­
salaisten ja suomalaisten sä­
veltäjien musiikista.

Konsertti pidetään lauan­
taina, lokak. 29. p:nä klo 7 il­
lalla Robinsonin auditoriumis- 
sa, Walthamin High Schoolis­
sa, Lexington Street, Waltham.

NIPPA SAUNAKIU KAITA
Laatuvalm istetta sitten 1930 

■Nippa Supreme huoneenlam- 
mittäjiä, Nippa Energy-Maid kes- 
kuslammityslaitteita, Nippa 
W ildfire Campstoves. saunakiu- 
kaita ja saunan tarpeita.

Nopea toimitus
Bruce M fg. Inc. P.O. Box 213 

B ruce  C rossing, Ml 49912  
(906) 8 2 7 -3 9 0 6  

J ä lle e n  m yym iä  h a lu ta a n

Häkan Hagegärd

Konsertti alkaa Suomen, 
Ruotsin ja Yhdysvaltojen kan­
sallislauluilla. Sitä seuraa T. 
Ranströmin ”Kung Eriks Visor",

M O O D Y ’ S D IN E R
and

CABINS

E riko is ia  pä ivä llis iä  

Curb- palve lus

KOTITEKOISET LEIVOKSET 

W A LD O B O R O , M A IN E

J.A. Södermanin "Swedish
Festival Overture” ja W. Sten- 
hammarin "Florez och Blan- 
zeflor, Opus 3” .

Ohjelmistoon kuuluu myös 
kolme Sibeliuksen sävellystä: 
”Var Det En Dröm? Opus 37", 
"Svarta Rosor-Mustat Ruusut, 
Opus 36" ja "Sev, sev, susa, 
Opus 36".

Väliajan jälkeen Longwood 
Symphony Orchestra soittaa 
Sibeliuksen Toisen sinfonian.

Aaron Kula johtaa orkeste­
ria.
Liput maksavat $15.00 hen­

geltä ja ne tulee tilata lokak. 
15. p:vään mennessä osoit­
teella: New Sweden '88 in 
Massachusetts, P.O. Box 334, 
Waltham, MSA 02254.

Lisätietoja saa soittamalla: 
(617)426-5558 (päivisin) tai 
(617)894-1122 (iltaisin).

M arm oris ia  ja g ra n iittis ia  
hau tak iv ia

b o l s t e r  M onum en ta l W orks 
JOHN a . PRATT, om ista ja

Route 26, Oxford, Maine 
Puh. Norway 743-2673
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Tulevia
tilaisuuksia Fitchburg ja ym päristö Kirkollisia

Tanssit Saiman Puistossa 
lauantaina, lokak. 8. p:nä klo 8 
•12 yöllä. Hi Lites soittaa. Jär­
jestäjä FACS. Kaikki tervetul­
leita!

Skandinaaviset tanssit sun­
nuntaina, lokak. 9. p:nä klo 2-5 
iltap.Saiman Puistossa. Ham- 
bon opetusta 2-2:45. Gammal 
Dans Bandet soittaa. Revon­
tulet huolehtivat virvokkeista, 
mitkä sisältyvät $4.00 sisään­
pääsymaksuun. Lapset ilmai­
seksi. Kaikki mukaan!

Finnish Ski Clubin syys­
kokous maanantaina, lokak. 
10. p:nä klo 6:30 ill. Ahtien 
mökillä, Kalevan huvilan vie­
ressä, Fort Pond Lancaster, 
MA. Uudet jäsenet tervetul­
leita!

Kalevan Naisten ja Ritarien 
kokous perjantaina, lokak. 14. 
p:nä klo 7:30 ill. Kaleva Kodis­
sa, 107 Mechanic St., Fitch­
burg, MA.

Raivaajan johtokunnan jäsen Armas Kaukoranta pistäytyi 
edellisviikolla toimituksessamme vieraisilla olevien suku­
laistensa kanssa. Vieraat sanoivat olevansa todella häm­
mästyneitä siitä, miten täällä on osattu vaalia suomalais- 
perinteitä. Kuvassa vasemmalta Lontoossa asuvat Willem 
ja Aila Slomp, Kaukorannan serkku Liisa Finni Kauhavalta 
ja Kaukoranta.

Visit a
Heikkilä
Country
Dealership
for
New England’s
Lowest
Prices!

Heikkilä
Country

Dealerships

Alice and Eugene Heikkilä

You P ay L e s s  B eca u se  O ur C ou n try  C o s ts  a re  L ess:
OVER 6 0 0  NEW AND USED CARS AND TRUCKS AVAILABLE

Sales • Leasing • Rentals • Financing • Top Trade Allowances • Factory-Trained Service

LUNENBURG FORD
39 Mass. Ave.-Rte. 2A-Lunenburg 

345-1011

n LUNENBURG ISUZU IT I
39 Mass. Ave.-Rte. 2A-Lunenburg

345-1011

LUNENBURG YUGO Vlirn
Y U b U  AND FORD USED CAR ANNEX Y U la U

525 John Fitch Hwy., Fitchburg • 345-2508

NORTH-END SUBARU/MAZDA
S U B A R U

Rte. 13, Lunenburg 
582-4911

NORTH-END USED CAR CENTER
Jet. of Rte. 13 and Rte. 2A, Lunenburg 

345-1363
H

Kultaisen 

Iän Kerho
Suomalainen Kultaisen Iän 

Kerho kokoontui tiistaina, syys- 
k. 27. p:nä Elm St. Lähetys- 
kirkon seurakuntasalissa, 264 
Elm St., Fitchburg, MA.

Presidentti Anton Nopasen 
tervetuliaistoivotusten jälkeen 
laulettiin "America” ja la a m ­
me” laulut Neima Johnosnin 
säestäessä pianolla. Oli to­
della mukavaa, että niin mo­
net olivat saapuneet paikalle. 
Mutta eipäihmekään, sillä päi­
vä oli mitä kaunein!

Iltapäivän vieraat olivat Pirk­
ko Ammesmäki Ashbystä ja 
Elna Ammesmäki Malmöstä 
Ruotsista sekä Kaarina Mäki.

Sihteeri Irene Vilakari luki 
edellisen kokouksen pöytä­
kirjan, mikä hyväksyttiin yksi­
mielisesti.

Oiva Rauma ja Aili Berg ker­
toivat käyneensä katsomassa 
hoitokodissa olevia Lystilöitä.

’’Happy Birthday” laulettiin 
viikon päivänsankareiden kun­
niaksi: Sandra Myllylahti,
MarthaSivula,Anni Harju,Vie­
no Aho (kaikki syysk. 25), Fa­
bian Raatikainen (syysk. 28), 
EstherSilvonen ja Aino Anttila 
(kumpiki syysk. 29) ja Aili 
Johnson (syysk. 30).

Suurkiitokset Mrs. Harjulle 
$10.00 lahjoituksesta, minkä 
hän antoi syntymäpäivänsä 
johdosta.

Kiitokset myös niille, jotka 
toivat jotain kahvipöydän täyt­
teeksi: Mrs. Ammesmäki -  suo­
malaista suklaata; Ethel Ant­
tonen -  maapähkinövoikek- 
sejä ja vadelmatäytteisiä pik­
kuleipiä; Elma Kultti ja Lula 
Björbacka -  pannukakkua; 
Hilma Leppänen -  kahvia;

jatkuu seuraavaita sivulla

Bethel-Seurakunta
Suomen kielinen radiohar- 

taus Hyvät Uutiset lähetetään 
joka sunnuntaiaamu asemal­
ta WEIM 1280 Fitchburg, klo 
8:45.

Yleinen (suomen kielinen) 
jumalanpalvelus pidetään sun­
nuntaina klo 2 ip. Elm Street 
Lähetyskirkossa, 264 Elm St., 
Fitchburg.

Seurakunnan pastorina toi­
mii Taimo Majalahti, puh. 
345-4264.

Erikoistilaisuuksista ilmoi­
tetaan tarvittaessa.

Elm St.
Lä hetysse u ra ku nta

Sunnuntaina, lokak. 9 p.,klo 
8:30 aam. radiohartaus New 
Life asemalta WEIM 1280 
Fitchburg. Jumalanpalvelus 
klo 9:30 aam. pastori David 
Forry saarnaa. Klo 10:30 kah­
vi- ja mehutarjoilu. Klo 10:45 
ap. Pyhäkoulu kaikenikäisille.

Tiistaina, lokak. 11 p., klo 
7:00 ill. aikuisten kuorohar- 
taus. Klo 7:30 viikkoillan har­
taustilaisuus pidetään Forss’n 
& Leikkasen perheen muis­
tolle.

Suomen kielinen puhelin- 
hartaus kaikkina vuorokau­
den aikoina numerosta: (617) 
-343-8118. Evankelista Kert­
tu Kopsala.

Messiah Luterilainen 
seurakunta

Perjantaina, lokakuun 7  p., 
klo 7:30 ill. Rukous- ja ylistys 
tilaisuus. Kaikki mukaan!

Sunnuntaina, lokak. 9 p., klo 
7:45 aam. Suomen kielinen 
luterilainen tunti WCMX, 1000. 
Klo 8:15 aam.Suomen kieli­
nen Ehtoollis-jumalanpalve- 
lus. Klo 9:15 aam. Sunnun­
taikoulu ja Raamattu luokka. 
Klo 9:30 aam. Korkeakoulu­
laisten Raamattu luokka pap­
pilan kansliassa. Klo 10:30 
ap. Englanninkielinen juma­
lanpalvelus.

Kaikenlaisia vakuutuksia . . . .  Puhutaan Suomea

NIEMI
INSURANCE

, a g e n c y ; in c .
13^ Main Street, P.O. Box 449 
Välitetään myös kiinteistöjä

Westminster, MA 
Puhelin 874-2921

HUHTALA OIL CO.
^ A IN L S m E T .^ A S T L T E M P L E T O N

Low
competitive

prices

EMU SERVICE
632 12213

FUEL OIL
CASH ON DELIVERY

or w ith in  10 Do •  
w ith  •ttob li& hed  crodit

M INIM UM  ISO GALLONS
CASH ON DELIVERY

632-1226
24-HOUR  

BURNER SERVICE
l)i im ttln h iin y  fui over 

10 YtAHS
« J W U i

■■■ *  *?» ie.J.1

. 1 -
Our 3rd G ene ra tion
L DCÄLLY OWNED
Automatic Delivery is the tam e price as cash 

Minimum 150 Gallon»
11 Licensed Technicians 

New Customer» Welcomed
Our service area is from North Rutland to Orange,
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Uutispaloja
Kansantanhuryhmä Revon­

tulet ja skandinaavista musiik­
kia soittava Gammel Dans 
Bändi sponsoroivat iltapäivän 
tanssitilaisuuden sunnun­
taina, tämän kuun 9. p:nä klo 2 
- 5 iltapäivällä Saiman Puis­
tossa.

Tanssinopettaja Hilkka Wil­
liams opastaa hambon aske­
lissa 2 - 2:45. Sen jälkeen al­
kaa varsinainen tanssiminen. 
Sisäänpääsymaksuun ($4.00) 
sisältyy-Revontulten valmis­
tamat virvokkeet.

Sisäänpääsymaksua ei pe­
ritä lapsilta, joiden sponsorit 
toivovat osallistuvat runsain 
määrin perinteisiä skan­
dinaavisia tansseja opettele­
maan.

Luvassa mukava iltapäivä 
kaikille!

KULTAISEN . . .
jatkoa edelliseltä sivulta

Henni Lappalainen - kir- 
sikkatorttuja; Rauni Cote - 
kakku ja pikkuleipiä ja Alma 
Duley -  "Special K” pikkulei­
piä. Miten hienoa, että jäse­
net ovat näin erinomaisia ja 
avosydämisiä kokkeja!

Vieno Rantala esitteli jäl­
leen viikon ohjelman, mikä al­
koi Wäinö Berkiön kauniilla 
hanurisikermällä. Ainoa vika 
oli siinä, että kaikille tuli ikä­
vä Suomea!

Kaikki nauttivat Hilma Lep­
päsen lauluista. Ihmeellistä, 
miten hän osaa kaikki sanat 
ulkomuistista!

Rauni Cöte luki tarinan, min­
kä jälkeen Miriam Orava luki 
useita lapsuusmuistoja. Hen­
ni Lappalainen oli valinnut lu- 
kemisaiheiksensa hymyilemi­
sen ja alkoholismin.

Mr. Nopanen esitti useita 
lauluja Mrs. Johnsonin säes­
täessä pianolla. Yhteisvoimin 
laulettiin "karjalaisten laulu”. 
Mr. Nopanen luki myös Kuu­
samon kulmasta kertovan ta­
rinan.

Kiitos myös niille, jotka kuu­
luivat kahvikomiteaan: Alma 
Duley, Rauni Cote, Lula Björ- 
backa, Martta Toropainen, 
Henni Lappalainen, Ethel 
Anttonen ja Elma Kultti.

Tanssit
Saiman Puistossa
Lauantaina, lokak. a  p:nä 

klo 8 -1 2  yöllä

Hi Lites soittaa
Kaikki tervetulleita!

2' . - -*1
Finnish American Club of SaiVna

Minkkiset perhekuvassa
FITCHBURG, MA - George W. ja MyraV. Minkkisen äskettäinen 45-vuotishääpäivä oli ensi kerta kymmeneen vuoteen, kun 

pariskunnan kaikki viisi lasta perheineen oli koolla yhtä aikaa. David Minkkinen asuu perheineen Kennesaw, Georgiassa, 
Steven ja Renee Minkkinen Denton, Marylandissa, Allan ja Leena tyttärineen Andoverissa. Karen, James ja David Page asuvat 
Plymptonissa, minne perhe kokoontui merkkipäivän merkeissä. Janice ja Mark Roy asuvat Fitchburgissa.

Kuvassa eturivissä vasemmalta: Poika Allan ja vaimonsa Leena, poika David ja vaimonsa Kathy, Davidin poika S. Keith, 
Allanin tytär Anna ja David Page, Karenin ja Jimin poika.

Toinen rivi: Davidin poika Erik, Myra, George, Allanin tytär Lisa, James Page ja Georgen ja Myran tytär Karen Minkkinen 
Page. ,, s

Takarivi: Mark Roy, Georgen ja Myran tytär Janice Roy, poika Steven ja vaimonsa Renee.

ä parantamisen varaa
Kuvitelma siitä, että amerik­

kalaiset eivät juurikaan tiedä 
missä päin maapalloa muut 
maat sijaitsevat ja millaisissa 
olosuhteissa niiden kansalai­
set elävät, pitää paikkansa.

Arvostettu maantieteellinen 
seura National Geographic 
Society tilasi Gallupin toimis­
tolta tutkimuksen ja tulokset 
olivat masentavat.

Tutkimuksessa olivat muka­
na ruotsalaiset, läsnisaksalai- 
set, japanilaiset, kanadalaiset,

For Sale
Mobile home for sale. 

Wayside Mobile Home, 
Clark Road, Lot 28, Shirley, 
MA. 2 bedrooms. Very nice 
park, mostly elderly. See 
park owner.

Henry J. LeBlanc Insurance Agency, Inc.
Täydellinen vakuutuspalvelu 

KIINTEISTÖ - IRTAIMISTO 
KODINOMISTAJIEN

i; AUTO - PALO - HENKIVAKUUTUKSIA

376 Summer St. 
Fitchburg, MA 
Puh. 343-4853 
Eino E. Niinimäki

71 Main St. 
Westminster, MA 
Puh. 874-Ö323 
Glenn E. Niinimäki 
Kevin D. Nivala

SUOMEA PUHUVIA VIRKAILIJOITA

italialaiset, ranskalaiset, mek­
sikolaiset ja amerikkalaiset.

Maantieteen tietämys osoit- 
taui parhaimmaksi Ruotissa, 
Länsi-Saksassa ja Japanissa. 
Tutkimukseen osallistui lähes
11,000 yli 18-vuotiasta ihmis­
tä näissä yhdeksässä maassa.

Aikuisille esitettyjen 16 ky­
symyksen arvosanat olivat 
seuraavat: Ruotsi 11,6, Län­
si-Saksa 11,2, Japani 9,7,
Ranska 9,3, Kanada 9,2, Yh­
dysvallat 9,2, Englanti 8,5, Ita­
lia 7,5 ja Meksiko 7,4. Ame­

rikkalaisia kismittää etenkin 
se, että kouluikäisten 18-20- 
vuotiaiden arvosana oli vain 
6,9.

Kouluviranomaisia harmit­
tanee varsinkin eräiden vas­
taajien käsitys, että sandinis­
tit taistelevat contria vastaan 
Norjassa, Neuvostoliitossa, 
Australiassa, Zairessa, Englan­
nissa, tai Luxembourgissa; tai 
että New Yorkissa on keski­
päivä samaan aikaan kuin Pa­
riisissa.

Tutkimukseen osallistuneet

saivat vastattavakseen mm. 
seuraavan kysymyksen:

Missä seuraavista kaupun­
geista on eniten asukkaita: 
Peking, Caracas, Möxico, 
Moskova, Tokio, New York?

Amerikkalaisista 15,8 pro­
senttia tiesi Mäxicon olevan 
oikea vastaus.

Finnish Ski Club 

Fall meeting
at AHTI cottage, next to Kaleva Camp

Fort Pond, Lancaster, MA
October 10, 1988 (Columbus Day)

6:30 pm Light work out 4:00 pm
1 hour walk sauna

New members welcome

JOYCE I. HANNULA CFP

Personal Financial Planner

79 East Rd. P.O. Box 500 
Westminster, MA 01473

874-0629 or 832-6368

IDSH

LYDON & HAASE CO.
209 Fulton St., Norwood, Mass. 02062 Ph. 769-0719 

KAIKENLAISIA PUTKITÖITÄ ja LÄMMITYS LAITTEITA

Kylpyhuoneita ja keittiöitä uudistetaan - Talouskoneita, Amaoa 
jääkaappeja ja pakastimia, Kitchenaid .astianpesukoneita

Järjestämme matkoja 
Floridaan ja 
Suomeen ja

minne tahansa maailmassa

Puhumme suomea

GIT MATKATOIMISTO
69 Main St. Leominster 

Puh. 537-4536

4
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Suomen uutisia Suomen uutisia
Pikku-uutisia

’’Verojuoru-
kalenterit”
historiaan

Aikaisempina vuosina jul­
kaistut "juorukalenterit" ihmis­
ten veroista jäävät historiaan, 
sillä vastaisuudessa verohal­
litus ei enää anna rekisterei- 
densä tietoja kalentereiden 
julkaisemiseen.

Verohallituksen päätös pe­
rustuu vuoden alussa voimaan 
tulleeseen lakiin, joka koskee 
yleisten asiakirjojen julkisuut­
ta.

Tietosuojalaki kieltää mas- 
satietojen luovuttamisen ja ve­
rohallitus neuvotteli asiasta 
tietosuojavaltuutetun kanssa.

Veroluettelot ovat edelleen 
nähtävissä verovirastoissa 
vuosittain marraskuun alussa 
kymmenen päivän ajan.

Työttömyys
laskenut

Työttömyys Suomessa on 
edelleen laskenut. Elokuussa 
oli 116,000 suomalaista työt­
tömänä, mikä merkitsee 4,4‘ 
prosenttin työttömyysastetta.

Elokuun hyvät lukemat se­
littyvät heinäkuisten pakkolo­
mien päättymisestä. Heinä­
kuusta työttömien määrä vä­
heni 14,000 työttömällä.

Loppusyksystä työttömyys 
yleensä pahenee, muttaTilas- 
tokeskuksen mukaan viralli­
nen työttömyysaste jää tänä 
vuonna alle viiden prosentin.

Aallon oopperatalo vihitty
Loistelias, ajaton, pramea ja kallis.
Alvar Aallon 30 vuotta sitten luomaa ja äskettäin vihitty Essenin oopperataloa on 

arvosteltu ja ylistetty ehkä enemmän kuin mitään muuta julkista rakennusta Sak­
san liittotasavallan historiassa.

Presidentti Mauno Koivisto ja rouva Tellervo Koivisto oiivat läsnä kiistellyn oop­
peratalon vihkijäisissä.

Koivisto Länsi-Saksassa

Presidentti ja rouva Mauno 
Koivisto tekivät epävirallisen 
vierailun Länsi-Saksaan.

Matkallaan presidenttipari 
vihki Essenin uuden teatteri­
talon, jonka oli suunnitellut 
arkkitehti Alvar Aalto.

Länsi-Saksan liittotasaval­
lan presidentti Richard von 
Weizsäcker sanoi Länsi-Sak­

san pitävän Koiviston vierai­
lua arvokkaana lisänä juhlalli­
suuksiin, koska maassa iloi­
taan Suomen terveestä sisäi­
sestä kehityksestä.

Ennen teatteritalon vihkiäi- 
siä presidentit keskustelivat 
poliittisista kysymyksistä y- 
ieisluonteisesti.

Alvar Aallon suunnittelema Essenin oopperatalo on vihitty 
käyttöön.

ONLY FINNAIR COVERS THE WORLD 
AND ALL FINLAND, TOO.

Nuoret tuomarit 
eivät osaa 
ruotsia

Ruotsin kielen taito on 
heikentynyt nuorten tuomari­
en keskuudessa. Ruotsinkie­
liset ja kaksikieliset tuomio­
kunnat ovat joutunet vaikeuk­
siin täyttäessään virkoja.

Oikeusminiteriö joutunee 
puuttumaan asiaan ja ryhty­
nee jo ensi vuonna antamaan 
juristeille kielikoulutusta.

Tuomarin virkojen kelpoi­
suusehdoissa vaaditaan koh­
tuullista kielitaitoa, mutta käy­
tännössä se on melko vaati­
matonta.

Intian
presidentti
Suomessa

Intian presidentti Ramas- 
wami Venkatarami teki viralli­
sen nelipäiväisen vierailun 
Suomeen. Matkansa aikana 
hän mm. tapasi presidentti 
Mauno Koiviston ja vieraili La­
pissa.

Päivällisen aikana pidetyis­
sä maljapuheissa lausuttiin 
vain kohteliaisuuksia, sillä 
Suomen ja Intian välillä ei ole 
ongelmia, mutta toisaalta 
maiden väliset yhteydetkin 
ovat melko vähäiset.

HELSINKI

unique chaise-chairs with footrests and extra leg room .. .plus three dinner choices!
Only FINNAIR'S First and Executive Class passengers connecting to another FINNAIR  

(light in Helsinki get a free sauna or overnight stay with dinner, too.
For more information, contact FINNAIR, Toll Free 800-223-5700; In New York City 212- 

889-7070. For Cargo or FINNFAST Small Parcel Service, contact FINNAIR Cargo Nationwide, 
Toll Free 800-221-4300.

% f= /N N H /R
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Suomen uutisia Suomen uutisia
Pikku-uutisia

Kotona
äänestäminen 
ei kiinnosta

Lokakuun kunnallisvaaleis­
sa on äänestäjillä ensimmäis­
tä kertaa mahdollisuus äänes­
tää kotonaan.

Kotiäänestys on tarkoitettu 
niille, jotka vammansa tai sai­
rautensa takia eivät voi ilman 
kohtuutonta vaivaa käydä ää­
nestämässä äänestys- tai en- 
nakkoäänestyspaikassa.

Alustavasti odotettiin noin 
10,000 äänestäjän koko maas­
sa käyttävän kotiäänestys- 
mahollisuutta, mutta ennak­
koilmoittautumisia kotiäänes- 
tykseen on tullut vain noin 
tuhat.

Tietokonepelillä
tupakointia
vastaan

Lääkintöhallitus ja Nuoriso- 
kasvatusliitto ovat tuottaneet 
tietokonepelin, jolla yritetään 
vastustaa nuorten tupakointia. 
Peli on tarkoitettu 13-16-vuo- 
tiaille.

Tietokonepelin kuviteltu ta­
pahtumapaikka on Tupakis- 
tan ja maa on yksi maailman 
savuttomista valtioista vuon­
na 2200. Peli haastaa pelaa­
jan taistelemaan tupakoimat­
tomuuden puolesta.

Pelissä on mahdollisuus 
päästä Tupakistanin ministe­
riksi tekemään tupakointia 
koskevia päätöksiä.

Hallitukselle
välikysymys

Kaikki oppositiospuolueet 
ovat allekirjoittaneet keskus­
tan tekemän välikysymyksen, 
jossa vaaditaan hallitusta tilil­
le asuntopolitiikassa ja perus­
turvan kehittämisessä tehdyis­
tä virheistä.

Välikysymys laadittiin kes­
kustan puheenjohtaja Kauko 
Juhantalon johdolla ja väliky­
symys on pääministeri Harri 
Holkerin hallitukselle neljäs.

Välikysymyksen allekirjoit­
tajat toivovat pääministeri 
Holkerin itsensä vastaavan 
välikysymykseen.

Prix Italia 
voitto Suomeen

Suomalainen radio-ohjelma 
on jälleen menestynyt erino­
maisesti maailmalla.

Voittajateoksen on säveltä­
nyt Kaija Saariaho ja sen to­
teutti säveltäjä Juhani Liima­
tainen.

Yleisradion tilaama radio- 
sävellys on voittanut alan 
merkittävimmän vuotuisen 
palkinnon Prix Italian.

Musiikkiohjelmien sarjassa 
voitto oli Suomelle toinen, sil­
lä kaksi vuotta sitten Magnus 
Lindberg voitti vastaavan kil­
pailun.

Japanilais- 
sijoittajat 
tutkivat Suomea

Seitsemää japanilaispank- 
kia edustavat sijoittajat ovat 
tutustuneet Suomeen ja maan 
talouteen sijoitusmielessä.

Sijoittajien mielestä Suomi 
tunnetaan Tokion pankkipii- 
reissä paremmin kuin esimer­
kiksi Ruotsi ja Norja.

Japanilaisten sijoittajien 
mielestä suomalaisyritykset 
ovat kansainvälistyneitä ja ag­
gressiivisia. Lisäksi Suomi on 
heidän mukaansa poliittisesti 
vakaa ja talous on hyvässä 
kasvussa.

Kristus-elokuvaa 
ei leikata

Suomessa ja maailmalla 
paljon kohua herättänyt elo­
kuva Kristuksen viimeiset kiu­
saukset esitetään Suomessa 
leikkaamattomana. Valtion 
elokuvatarkastamo kieltää e- 
lokuvan kuitenkin alle 16-vuo- 
tiailta.

Elokuvatarkastamon päätös 
oli yksimielinen eikä se he­
rättänyt edes keskustelua.

250 vuotta 
tekstiili­
teollisuutta

Suomen tekstiiliteollisuus 
on viettänyt 250-vuotisjuhli- 
aan. Alan teollisuuden aloitti 
Suomessa vuonna. 1738.tur­
kulainen kauppias ja valtio- 
päivämies Esaias Wechter.

Pääjuhlassa arveltiin, että 
Suomen tekstiiliteollisuus tu­
lee tulevaisuudessa olemaan 
pieniä tai keskisuurin yksi­
köitä, joilla on tukenaan ra­
hoitukseltaan vahvat emoyh­
tiöt.

Tekstiiliteollisuus työllistää 
nykyisin noin 15,000 suoma­
laista.

V a lu u ttaa  
N -liitoo  ve lk aan

Suomija Neuvostoliitto ovat 
päässeet sopimukseen velko­
jen hoidosta.

Neuvostoliiton velka Suo­
melle on noin 2,8 miljardia 
markkaa ja tästä summasta 
Neuvostoliitto maksaa 1,4 
miljardia markkaa vaihdetta­
villa valuutoilla. Samalla ve­
lasta tehtiin pääosin korolli­
nen.

Samalla maat sopivat, että 
Suomen Vientiluotto myöntää 
idänkaupan ongelmien lieven­
tämiseksi 1,5-2 miljardin mar­
kan luoton, jonka avulla voi­
daan purkaa Suomen lisens­
siviraston pysäyttämien vien­
tikauppojen ruuhkaa.

Ruuhkaa on kertynyt jo va­
jaan viiden miljardin markan 
arvosta.

Kurjet
syysmuutossa

Uljaat kurjet ovat aloittaneet syysmuut­
tonsa Suomesta etelään. Parhailla muu- 
tontarkkailupaikoilla voikin nähdä kym­
meniä auramuodostelmia.

Jättävätkö kurjet Suomen lopullisesti? 
Tätä on syytä kysyä, sillä tulevaisuus ei 
näytä hyvältä. Jatkuva soiden kuivatus 
heikentää kurkikantamme elinmahdolli­
suuksia. Avosoiden huvetessa seuraa 
väistämättä kannan voimakas vähene­
minen.

Ettei näin pääsisi tapahtumaan, julisti 
Euroopan kurkityöryhmä kuluvan vuo­
den kurkivuodeksi. Vuoden aikana on 
pyritty saamaan kurjesta mahdollisim­
man paljon tietoa kussakin Euroopan 
maassa. Kurkivuoden loppusuoralla to i­
voo Lintutieteellinen yhdistys, että ihmi­
set eri puolilta Suomea lähettäisivät 
kurkihavaintonsa liiton toimistoon Hei­
nolaan. harvenevat avosuot uhkaavat ajaa kurjet lopullisesti pois Suomesta.

Celebrating our 25th Anniversary
_______________ _ _ ________ w

FINNEXPRESS
FINNTASTIC GROUP FLIGHTS

FINNAIR SCHEDULED SERVICE
WEEKLY DEPARTURES-WEEKLY RETURNS 

MINIMUM STAY1 WEEK -  MAXIMUM STAY 1 YEAR 

LOWEST AVAILABLE AIRFARES FROM 
NEW YORK $525  .  SEATTLE $625  

LOS ANGELES $725  . MONTREAL $645*
*  RULES AVAILABLE UPON REQUEST

CHILDREN 50% — INFANTS 10% 
MONEY-SAVING TAX-FREE CONNECTIONS FROM 

ALL OTHER AIRPORTS IN NORTH AMERICA
SEATS ARE LIMITED -  RESERVE YOURS EARLY

FOR RESERVATIONS CONTACT:

TRAVEL '  SERVICE
40 East 49th Street New York, N.Y. 10017 

Telephones:
212 832-0989 800 223-0567

Tilaus ja osoitteenm uutos

Osoitteen muuttuessa 
liittäkää vanha osoite mukaan

Nimi

Osoite

Postinum ero

UUSI TILAUS] I UUDISTUS I---- 1

MAKSU $ ____________________

USA: 12kk $20.00, 6kk $ 13.00, 3kk $9.00 
Ulkomaille 12kk$24.00, 6kk$17.00

Raivaaja

P.O. Box 600 
Fitchburg, MA 01420 
Puh. (617) 343-3822
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MAAILMAN ERI 
KULMILTA

Hyljekuolemet
jatkuvat
Englannissa

Hyljekuolemat näyttävät o- 
levän loppumassa Pohjois-Eu- 
roopassa Englantia lukuun 
ottamatta.

Norjasta Hollantiin ulottu­
valla merialueella on löydetty 
enää hyvin vähän kuolleita 
hylkeitä ja elävät yksilöt ovat 
terveitä.

Menehtyneiden hylkeiden 
määrä nousee kuitenkin var­
sin suureksi, sillä jo tähän 
mennessä on ainakin 15,000 
hyljettä kuollut.

Kaupunkien 
ilma hyvin 
saastunutta

Vajaat 20 prosenttia maail­
man kaupunkien asukkaista 
hengittää ilmaa, jonka saas­
tumisen taso on vielä hyväk­
syttävä. Näin sanotaan YK:n 
vastikään julkaisemassa ra­
portissa.

Ilman-, veden- ja ruoan saas­
tumisesta laaditussa raportis­
sa sanotaan, että 1.8 biljoo­
naa kaupunkien asukkaista 
hengittää ilmaa, joka sisältää 
huolestuttavan korkeita rikki­
dioksidi-, savu-ja pölymääriä.

Korkeimpien rikkidioksidipi­
toisuuksien kaupungit ovat 
Milano, (Italia), Shenyang (Kii­
na), Teheran (Iran), Soul (Etelä- 
Korea), Rio de Janeiro, Sao 
Paolo (Brasilia), Xian (Kiina), 
Pariisi (Ranska), Peking (Kii­
na), ja Madrid (Espanja).

Maailman tapahtumia

Ruotsi vaatii Israelilta 
anteeksipyyntöä

Ruotsin' hallitus on järkyt­
tynyt ja tuntee syvää vasten­
mielisyyttä ja suuttumusta 
sen johdosta, ettei Israel ole 
reagoinut julkisuuteen tullei­
siin tietoihin, joiden mukaan 
salainen israelilainen ryhmä 
murhasi Lähi-idässä 1940-lu- 
vulla YK-väl.ittäjänä toimineen 
kreivi Folke Bernadotten.

Hallituksen kannanotto esi­
tettiin Israelin suurlähettilääl­
le Moshe Erellille, joka oli 
kutsuttu kuultavaksi Ruotsin 
ulkmonisteriöön äskettäin.

Tapaamisen aikana suurlä­
hettiläs Erell ei esittänyt an­
teeksipyyntöä.

- Tuomitsimme teon 40 
vuotta sitten ja suhtaudumme 
edelleenkin siihen samalla ta­
valla, totesi Erell lehtimiehille.

-  Teimme silloin kaiken, 
minkä voimme. Stern-liigan 
johtajat joutuivat sotilastuo- 
mioistuimeen vuonna 1948. 
Heitä ei kuitenkaan voitu tuo­
mita riittämättömien todistei­
den takia, kertoi Erell.

Ruotsin hallitus sai yksityis­

kohtaisen selvityksen 40 vuo­
den takaisesta oikeudenkäyn­
nistä. Tapaamisen aikana E- 
rell ei maininnut kahta salai­
sen ryhmän veteraania, jotka 
äskettäin kertoivat Israelin te­
levisiossa osallistuneensa 
Bernadotten murhaan Jerusa­
lemissa.

Suurlähettiläs Erell kiisti, 
että Israelin nykyinen päämi­
nisteri Jitzhak Shamir olisi 
sekaantunut murhaan. Sha­
mir kuului jossain vaiheessa 
ryhmän johtajistoon.

Juutalais-
kahvila
Moskovaan

Moskovan kirjavien yksityis­
ten osuuskuntayritysten jouk­
koon on ilmaantunut nyt kah­
vila, jossa tarjotaan juutalaisia 
herkkuja.

U Juzefassa ahkeroivat Jo- 
sif ja Svetlana Perezovski 
näyttävät tietotoimisto APN:n 
mukaan tyytyväisiltä, vaikka 
väittävätkin, ettei voittoa vielä 
ole päässyt syntymään.

Kahvila on kyllä aina täynriä, 
mutta tulosta verottaa se, että 
sotaveteraanit saavat kaiken 
puoleen hintaan kiitokseksi 
natsien pysäyttämisestä.

Perezovskit aikovat perus­
taa myös juutalaisiin ruokiin 
erikoistuvan ravintolan ja teh­
dä siitä kansainvälisen yhteis­
yrityksen: tarjouksia on jo
tullut USArsta ja Englannista.

Amnesty
syyttää
Somaliaa

Afrikkalaisen Somalian hal­
litus jatkaa räikeitä ihmisoi­
keusrikkomuksia maan oppo­
sitiota vastaan huolimatta 
kansainvälisestä painostuk­
sesta, kertoi ihmisoikeusjär­
jestö Amnesty International 
äskettäin.

Amnestyn selonteon mu­
kaan Somalian sotilashallitus 
kiduttaa ja teloituttaa järjes­
telmällisesti vastustajiaan ja 
vangitsee heitä ilman oikeu­
denkäyntiä. Nuorimmat van­
gitut ovat vasta 12-vuotiaita, 
kertoi Amnesty.

Amnesty sanoi saaneensa 
tietoja kidutuksista ja muista 
ihmisoikeuksien loukkauksis­
ta siitä saakka kun nykyinen 
hallitus kaappasi vallan vuon­
na 1969, mutta rikkomukset 
ovat lisääntyneet selvästi tällä 
vuosikymmenellä.

Kidutukset ovat lisääntyneet 
erityisesti viime toukokuusta, 
jolloin hallituksen joukkojen 
ja Somalian oppositiota edus­
tavan Somalian kansallisliik­
keen SMN:n välillä puhkesi 
taisteluita maan pohjoisosas­
sa.

Parhaat mitalimaat
K H P Yht.

N-liitto 55 31 46 132
Itä-Saksa 37 35 30 102
USA 36 31 27 94
L-Saksa 11 14 15 40
Bulgaria 10 12 13 35
E-Korea 12 10 11 33
Kiina 5 11 12 28
Romania 7 11 6 24
Englanti 5 10 g 24
Unkari 11 6 6 23
Ranska 6 4 6 16

Armenia
suljettiin
toimittajilta

Huhut lisääntyneestä jänni­
tyksestä ja uusista levotto­
muuksista Armeniasa levisi- 
vät samalla kun Neuvostolii­
ton viranomaiset päättivät 
sulkea tasavallan ulkomaalai­
silta tiedotusvälineiltä.

Pari viikkoa sitten. Jereva- 
nissa järjestettiin 200,000 ih­
misen mielenosoitus, jossa 
vaadittiin Vuoristo-Karabahis- 
sa asuvien armenialaisten 
suojelua. Mellakoissa sai 
surmansa ainakin yksi ihmi­
nen ja kaksikymmentä louk­
kaantui.

Armenian kommunistisen 
puolueen päivälehden Kom­
munistin toimittaja kertoi, että 
tilanne on edelleen jännitty­
nyt. Hänen mukaansa puolet 
Jerevanin kaupoista oli lakon 
jälkeen kiinni ja lakko on la­
mauttanut kaupungin julkisen 
liikenteen.

NEXT STOP, 
SCANDINAVIA

SAS flies non stop to Scandinavia from New York, Chicago, Los Angeles and Seattle 
and offers convenient connections to more cities throughout Scandinavia.
. See your travel agent or call SAS, toll free, 1-800-221-2350 (in New York City, 

call 718-657-7700; in Lbs Angeles 213-655-8600).
Make your next stop Scandinavia, with SAS.
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THE AIRLINE OF SCANDINAVIA


